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Ettenahtud otstarve

Hekilbikurid BLACK+DECKER™ GTC5455PC ja
GTC5455PCB on moeldud hekkide, pddsaste ja
puhmaste pligamiseks. Need tooriistad on moel-
dud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud lildised hoia-
tused

Hoiatus! Lugege koéik hoiatused ja juhised
labi. Kdigi hoiatuste ja juhiste tapne jargi-
mine aitab valtida elektril6dgi, tulekahju
jalvoi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku
tarvis alles.

Hoiatustes kasutatud méiste ,elektritdoriist” viitab
vorgutoitel todtavatele (juhtmega) ja akutoitel
tootavatele (juhtmeta) elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti
valgustatud. Korralageduse ja puuduliku
valgustuse korral vbivad kergesti juhtuda
onnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, kus leidub tuleoht-
likke vedelikke, gaase voi tolmu. Elektritdo-
riistad tekitavad sademeid, mis vdivad tolmu
voi aurud sutdata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud
elektritooriista kasutamise kohast eemal.
Tahelepanu hajumisel voite kaotada todriista
Ule kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pisti-
kupesaga. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi ohtu.

b. Vailtige kokkupuudet maandatud pinda-
dega, nagu torud, radiaatorid, pliidid ja
kilmkapid.

Elektrild6gi saamise oht suureneb, kui teie
keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma
vOi niiskuse katte.

Elektritdoriista sattunud vesi suurendab elekt-
rilédgi ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi
kasutage elektritooriista juhet selle kand-
miseks, tombamiseks ega pistiku eemal-

damiseks vooluvorgust. Kaitske juhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed
suurendavad elektril66gi ohtu.

Kui tootate seadmega 6ues, kasutage
viélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektrilddgi ohtu.

Kui elektritooriistaga tootamine niisketes
tingimustes on valtimatu, kasutage rikke-
voolukaitsmega vooluallikat.
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab
elektril6ogi ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jalgige, mida teete, ja
kasutage elektritéoriista moistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasinuna ega al-
koholi, narkootikumide v6i arstimite moju
all olles. Kui elektritdoriistaga téotamise ajal
tahelepanu kas voi hetkeks hajub, voite saada
raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu
tolmumask, mittelibisevad jalanéud, kiiver ja
koérvaklapid, vahendavad vastavates tingimus-
tes kasutamisel tervisekahjustusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist.
Enne tooriista ithendamist vooluvorku ja/
voi aku paigaldamist veenduge, et liiliti on
viéljalilitatud asendis.

Kandes tooriista, sorm lilitil, voi Ghendades
toiteallikaga tdoriista, mille IUliti on té6asendis,
voib juhtuda &nnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemal-
dage koik reguleerimis- ja mutrivotmed.
Tooriista péorleva osa kilge jaetud reguleeri-
mis- vdi mutrivoti voib tekitada kehavigastusi.
Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel
ja hoidke tasakaalu. Siis on vdimalik ette-
arvamatutes olukordades t6oriista paremini
valitseda.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kand-
ke lehvivaid roivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad liikuvatest osa-
dest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad
juuksed voivad jaada liikuvate osade vahele.
Kui tooriistal on toimueemaldusliidesed,
siis veenduge, et need on iihendatud ja
oigesti kasutatavad. Tolmukogumisseadme
kasutamine v6ib vahendada tolmuga seotud
ohte.




Elektritooriistade kasutamine ja hooldami-
ne

Arge koormake elektritdériista iile. Ka-
sutage konkreetseks otstarbeks sobivat
elektritooriista. Elektritdoriist tddtab paremi-
ni ja ohutumalt ettenahtud véimsusel.

Arge kasutage elektritéoriista, kui seda ei
saa liilitist sisse ja vélja liilitada. Elektri-
téoriist, mida ei saa lUlitist juhtida, on ohtlik ja
vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vaheta-
mist ja hoiulepanemist lahutage t6oriist
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku. Nende
ettevaatusabindude rakendamine vahendab
seadme ootamatu kaivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke
seda lastele kattesaamatus kohas ning
arge lubage tooriista kasutada inimestel,
kes tooriista ei tunne voi pole lugenud
seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kates
on elektritdoriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge,
et lilkuvad osad on diges asendis ega ole
kinni kiilunud, detailid on terved ja puudu-
vad muud asjaolud, mis voivad mojutada
tooriista t66d. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remonti-
da. Paljude dnnetuste pohjuseks on puuduli-
kult hooldatud to6riistad.

Hoidke I6iketarvikud terava ja puhtana.
Oigesti hooldatud, teravate Idikeservadega
I6iketarvikud kiiluvad vaiksema tdendosusega
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid,
otsikuid jms vastavalt juhendile, vottes
arvesse nii toopiirkonda kui ka tehtava
t60 iseloomu. Elektritdoriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt véib pohjustada ohtlikke
olukordi.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine
Kasutage laadimiseks ainult tootja maa-
ratud laadijat. Uhele akule sobiv laadija vaib
teise aku laadimisel péhjustada tuleohtu.
Kasutage elektritooriistu ainult ettendhtud
akudega. Teist tulpi akude kasutamine vdib
pdhjustada vigastus- ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda
eemal metallesemetest, naiteks kirja-
klambritest, miintidest, votmetest,
naeltest, kruvidest ja muudest viikestest
metallesemetest, mis voivad klemmid
lithistada.

Aku klemmide luhistamine vdib pdhjustada
pdletusi ja tulekahju.
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Valedes tingimustes voib akust eralduda
vedelikku. Viltige sellega kokkupuutumist.
Juhusliku kokkupuute korral loputage vee-
ga. Kui vedelikku satub silma, pé6rduge
lisaks arsti poole. Akust eraldunud vedelik
vOib pohjustada arritust ja pdletusi.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada
kvalifitseeritud remondité6kojas ja ka-
sutage ainult originaalvaruosi. See tagab
tédriista ohutuse sailimise.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade
kohta

c Hoiatus! Taiendavad hoiatused hekildiku-

¢

rite kohta

Hoidke koik oma kehaosad Idiketerast
eemal.

Arge eemaldage 16igatud oksi liketerade
liikumise ajal ega hoidke neid kdega kinni.
Kinnikiilunud materjali eemaldamisel
veenduge, et liiliti on valja lulitatud. Kui
tooriistaga todtamise ajal tahelepanu kas voi
hetkeks hajub, vdite saada raskeid kehavigas-
tusi.

Hekiloikurit kandes hoidke seda kdepide-
mest, olles eelnevalt seisanud loiketera.
Enne hekildikuri transportimist voi hoiule-
panekut tuleb alati paigaldada I6ikesead-
me kate.

Hekildikuri 6ige kasitsemine aitab valtida
|6iketerade pdhjustatud kehavigastusi.
Hoidke elektritooriista ainult isoleeritud
kaepidemetest, kuna l6iketera voib riivata
varjatud juhtmeid. Kui I16iketerad riivavad
voolu all olevat juhet, vbivad elektritdoriista
katmata metallosad voolu alla sattuda ja anda
seadme kasitsejale elektril6ogi.

Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettendh-
tud otstarvet. Mis tahes tarvikute voi lisasead-
mete kasutamine vdi seadme kasutamine
viisil, mida selles kasutusjuhendis ei soovitata,
voib |6ppeda kehavigastuse ja/voi varalise
kahjuga.

Seadet kandes arge hoidke kasi eesmisel
kaepidemel, lulitil ega paastikul, valja arvatud
juhul, kui aku on eemaldatud.

Kui te pole varem hekiléikurit kasutanud, voik-
site lisaks selle juhendiga tutvumisele kisida
ka kogenud kasutaja nou.

Arge kunagi puudutage té6tava seadme I8ike-
terasid.

Arge kunagi (iritage terasid jduga peatada.
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+ Arge pange seadet enne kaest, kui terad on
taielikult peatunud.

¢ Kontrollige korraparaselt, et terad ei oleks
kahjustatud ega kulunud. Arge kasutage sea-
det, kui selle terad on kahjustunud.

¢ Hoiduge hekki pligades kdvadest esemetest
(nt metalltraat, kasipuud). Kogemata monda
sellist eset riivates lilitage seade kohe vélja ja
kontrollige, et see poleks viga saanud.

¢ Kui seade hakkab ebaloomulikult vibreerima,
lilitage see kohe vélja ja eemaldage aku ning
seejarel kontrollige, kas seadmel on kahjustu-
si.

¢ Kui seade kinni kiilub, lllitage see kohe vélja.
Enne takistuste korvaldamist eemaldage
seadme aku.

¢ Parast seadme kasutamist katke terad tera-
kattega. Seadet hoiule pannes veenduge, et
tera on kaetud.

¢ Enne seadme kasutamist veenduge alati, et
koik kaitsekatted on paigaldatud. Arge kunagi
Urritage kasutada seadet, millel puudub méni
osa voi mis on ilma loata Umber ehitatud.

¢ Arge lubage seadet kasutada lastel.

¢ Korgema heki kiilgede pligamisel hoiduge
allapudeneva prahi eest.

¢ Hoidke tooriista alati mélema kaega sellel
olevatest kaepidemetest.

Juuresviibijate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks fuisilise v6i vaim-
se puudega ega ka kogenematule voi vaheste
teadmistega inimesele (sh lapsed), kes ei
to6ta ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve
all voi keda vastav isik pole seadme kasutami-
se asjus instrueerinud.

¢ Lapsituleb valvata, et nad ei mangiks sead-
mega.

Muud ohud

Kui kasutate tooriista, mida pole hoiatustes mar-

gitud, voivad tekkida taiendavad ohud. Need ohud

voivad tekkida valesti kasutamise, pikemaajalise

kasutamise vms tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turva-

seadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte valtida.

Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest pohjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel
tekkivad vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pohjus-
tatud vigastused. Tooriista pikemaajalisel
kasutamisel tehke regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pohjuseks on
tdoriista kasutamise kaigus sisse hingatud
tolm (naiteks puiduga to6tamisel, eriti tamme,
p6ogi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
sisalduvad deklareeritud vibratsioonitasemed on
mdddetud vastavalt standardis EN 60745 kirjel-
datud standardsele katsemeetodile ning neid véib
kasutada todriistade vordlemiseks. Deklareeritud
vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Todriista tegeliku kasutamise ajal tekki-
va vibratsiooni vaartused vdivad selle kasutamis-
viisist sOltuvalt deklareeritud vaartustest erineda.
Vibratsioonitase vdib tdusta Ule deklareeritud
taseme.

Palgatto kaigus regulaarselt elektritooriistu
kasutavate isikute kaitsemeetmeid reguleerivas
direktiivis 2002/44/EU esitatud nduete raames
vibratsioonivaartuseid hinnates tuleks vibrat-
sioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke
kasutamistingimusi ja tooriista kasutamisviisi,
arvestades seejuures t66tsukli koiki osi (lisaks
paastiku allhoidmise ajale ka neid aegu, mil t66-
riist on valja lllitatud voi tootab tiihikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Seadmel on jargmised piktogrammid koos kuu-
paevakoodiga.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks
lugege kasutusjuhendit.

Kandke tooriista kasutamisel kaitseprille.

Kandke tooriista kasutamisel kdrvakaits-
meid.

Arge hoidke seadet vihma ega suure
niiskuse kaes.

Enne seadme puhastamist voi hooldus-
t66de tegemist eemaldage aku.

Direktiivile 2000/14/EU vastav garanteeri-
tud helivéimsus.

Taiendavad ohutusnduded: akud ja laadijad

Akud
¢ Arge (ritage neid kunagi avada.
¢ Valtige aku kokkupuudet veega.




+ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur
voib kerkida lle 40 °C.

¢ Laadimisel peab Uimbritseva keskkonna tem-
peratuur olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult tooriistaga kaa-
sas olevat laadijat.

¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkon-
nakaitse* juhiseid.

¥ Arge iri . . .
- Arge Uritage laadida kahjustatud akusid.

Akulaadijad

¢ Kasutage oma BLACK+DECKERI laadijat
ainult selle tooriista aku laadimiseks, mille-
ga koos laadija tarniti. Teised akud vdivad
plahvatada ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahjusid.

¢ Arge Uritage laadida mittelaetavaid patareisid.

¢ Laske vigased juhtmed viivitamata valja vahe-
tada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet veega.
+ Arge avage akulaadijat.
¢ Arge torgake akulaadijasse védrkehi.

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks
ainult siseruumides.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhen-

(3
@ dit.

Oluline markus! 54 V akude BL1554 ja BL2554
laadimiseks tohib kasutada ainult jargmisi laadi-
jaid:

90589867, 90621477, 90590287-01, 90590289-
01, 90602042-01, 90590287-02, 90590289-02,
90599854-02, 90599854-06, 90599853-05,
90634971, 90634972, 90634973, 90642266,
90642264, 90642265, BDC2A

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega

l:l vaja seega lisamaandust. Veenduge alati,
et toitepinge vastab andmesildile margitud
véartusele. Arge kunagi proovige asenda-
da laadijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks tootjal véi BLACK+-
DECKERI volitatud teeninduskeskusel vélja
vahetada.

Osad

Sellel tdodriistal on jargmised osad v6i méned
neist.

Paastikldliti

Lukustusliliti

Kaepide

POWERCOMMAND-nupp

Terakate

Vabastuskang

Tera

Saetera

. Saetera tald

10. Dualvolti akupatarei (ainult GTC5455PC)
11. Dualvolti paneel (ainult GTC5455PC)

12. Laadija (ainult GTC5455PC)
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Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanekut eemaldage seadme
aku ja katke terad terakattega.

Hoiatus! Enne kokkupanekut veenduge, et seade
on valja lulitatud ja vooluvorgust eemaldatud ja et
terad on kaetud terakattega.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage téériista ilma
kaitsekatteta.

Laadimine

BLACK+DECKERI laadijad on mdeldud

BLACK+DECKERI akupatareide laadimiseks.

¢ Enne aku sisestamist Uhendage laadija (12)
sobivasse pistikupessa.

¢ Sisestage akupatarei laadijasse, nagu naida-
tud joonisel A.

¢ Roheline margutuli (12a) hakkab vilkuma, mis
naitab, et akut laetakse.

¢ Kui laadimine on I6ppenud, jaab roheline
margutuli (12a) pusivalt pdlema. See tahen-
dab, et aku on taielikult laetud ning seda voib
kasutada voi ka laadijasse jatta.

Markus! Laadige tiihjenenud akud tais parast

kasutamist niipea kui vdimalik, vastasel juhul lihe-

neb markimisvaarselt aku eluiga. Et aku voimali-

kult kaua vastu peaks, tuleks valtida selle taielikku

tihjenemist. Akusid soovitatakse laadida parast

iga kasutuskorda.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pbleb pusivalt, voib aku (11) jatta
laadijasse (12). Laadija hoiab aku laetuna ja
kasutusvalmina.

Olulised laadimist puudutavad markused
¢ Etaku voimalikult kaua ja hasti to6taks, tuleb
seda laadida 6hutemperatuuril 18-24 °C
(65 °F kuni 75 °F). ARGE laadige akupatareid
ohutemperatuuril alla +4,5 °C (+40 °F) ega Ule
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+40,5 °C (+105 °F). See on oluline ndue, mis
aitab valtida akupatarei tdsiseid kahjustusi.
¢ Laadimise ajal voivad laadija ja akupatarei
soojeneda. See on normaalne ega viita
torkele. Et aku parast kasutamist kiiremini
maha jahtuks, ei tohi laadijat ega akut hoida
soojas (nt metallkuuris vdi soojusisolatsioonita
haagises).
¢ Kui aku ei lae korralikult:
¢ Kontrollige, kas pistikupesa to6tab,
Uhendades sellega valgusti voi méne muu
seadme.
¢ Veenduge, et pistikupesaga ei ole tGihen-
datud valgusti lUliti, mis tule kustutamisel
toite valja lulitab.
¢ Viige laadija ja aku kohta, kus Umbritseva
6hu temperatuur on ligikaudu 18—-24 °C
(65-75 °F).
¢ Kui laadimisprobleemid ei lahene, viige
tooriist, akupatarei ja laadija kohalikku
teeninduskeskusesse.
¢ Akupatareid tuleb laadida, kui see ei anna
enam piisavalt voolu té6del, mis varem
kaisid kergelt. Sellisel juhul ARGE JATKAKE
seadme kasutamist. Jargige laadimisjuhiseid.
Soovi korral vdite laadida ka osaliselt laetud
akupatareid, ilma et peaksite kartma erilist
kahju.
¢ Elektrit juhtivad voorkehad, muu hulgas nai-
teks terasvill, foolium vdi igasugused metal-
liosakeste kogumid tuleb laadija pesast eemal
hoida. Uhendage laadija alati vooluvdrgust
lahti, kui selle pesas pole akut. Enne puhasta-
mist eemaldage laadija vooluvdrgust.
¢ Laadijat ei tohi kiilmutada ega kasta vette voi
muudesse vedelikesse.
Hoiatus! Valtige vedelike sattumist laadijasse.
Arge kunagi ritage akut mingil péhjusel avada.
Kui akupatarei plastkorpus puruneb voi praguneb,
viige see ringlussevotmiseks teeninduskeskuses-
se.

Laetuse naidik (joonis B)

Akul on laetuse naidik.

Seda saab kasutada aku laetuse taseme kuva-
miseks kasutamise ja laadimise ajal. See ei naita
téoriista funktsionaalsust ning nait varieerub
sbltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist
ja kasutusalast.

Aku laetuse kontrollimine laadimise ajal

¢ Vajutage laetuse naidiku nuppu (B1).

¢ Sittivad kolm margutuld (B2), mis naitavad
aku laetuse protsenti. Vt tabelit joonisel B.

¢ Kui margutuli ei stti, tuleb akut laadida.

Laadija diagnostika (joonis E)
Aku laetuse taset naitavad joonisel E kujutatud
naidikud.

Aku defekt

Kui markate aku defektile viitavat vilkumismustrit,
katkestage aku laadimine. Viige see tagasi tee-
ninduskeskusesse voi taaskasutamiseks moeldud
kogumiskohta.

Kuumalkiilma aku viivitus

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum
voi kiilm, peatab see automaatselt laadimise, kuni
akupatarei on saavutanud sobiva temperatuuri.
Seejarel lUlitub laadija automaatselt laadimisre-
Ziimi.

See funktsioon tagab akupatareide maksimaalse
té6ea. Kilm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe
akupatarei.

Akupatarei laadimine toimub kogu laadimistsukli
jooksul aeglasemalt ja maksimaalne laadimiskii-
rus ei taastu isegi aku soojenemisel.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine
Hoiatus! Et valtida luliti aktiveerumist, veenduge
enne aku paigaldamist vdi eemaldamist, et lukus-
tusnupp on rakendatud.

Akupatarei paigaldamine (joonis C)

¢ Sisestage aku (10) seadmesse, kuni kuulete
kldpsatust (joonis C)

¢ Veenduge, et akupatarei on taielikult paigas ja
kindlalt kohale fikseeritud.

Akupatarei eemaldamine (joonis D)

¢ Vajutage aku vabastusnuppu (10a), nagu nai-
datud joonisel D, ja tdmmake akupatarei (10)
seadmest valja.

Dualvolti 54 V akupatarei (joonis F)

Dualvolti 54 V akupatareid tohib kasutada ainult
Black+Deckeri 54 V ja 18 V akuttériistadega. Aku
paigaldamisel tunneb aku tddriista ara ja tdotab
vastava vdimsusega, nii et 18 V téoriista puhul
peab see kauem vastu. Laadimisoleku nupp (11)
naitab laadimisolekut nii 54 V ja 18 V puhul.

Kasutamine

¢ Seadme sisselilitamiseks suruge lukustus-
nupp (2) alla ning vajutage paastikut (1) ja kak-
siklulitiga sanga (6), nagu naidatud joonisel G.
Kui seade on t60le hakanud, vdite lukustusnu-
pu lahti lasta. Selleks, et seade t66taks, tuleb
paastikut kogu aeg all hoida.

Hoiatus! Mitte kunagi arge puudke lukustada

IUlitit sisselllitatud asendisse.




Heki pligamine

¢ Seiske kindlalt jalgel, hoidke tasakaalu ja arge
kilnitage.
Kandke seadme kasutamisel kaitseprille ja
mittelibisevaid jalatseid.
Hoidke seadet kindlalt kahe kaega ja lllitage
see sisse.
Hoidke hekildikurit alati nii, nagu naidatud
kaesoleva juhendi joonistel: ihe kaega lulitus-
kaepidemest ja teise kdega sangast (joo-
nis G). Arge kunagi hoidke seadet terakattest.

Uute vorsete kdrpimine (joonis H)

¢ Kaoige tdhusam on liigutada I6ikurit laias kaa-
res, nii et I6ikehambad ulatuvad oksteni. Kbige
parem on hoida tera I6ikamise ajal liikumis-
suunas veidi allapoole kaldu.

Hoiatus! Arge I8igake iile 19 mm |abim&dduga

oksi. Kasutage hekil&ikurit ainult tavaliste pddsas-

te I6ikamiseks elumajade jm hoonete Umbruses.

Sirgelt piigatud hekid (joonis I)
¢ Hekijuurde voib paigaldada pinguletdmmatud
ndori, mis aitab tagada eriti sirge tulemuse.

Heki piigamine kiilgedelt (joonis J)
¢ Hoidke hekildikurit joonisel naidatud viisil,
alustage alt ja liikuge suunaga Ules.

POWERCOMMAND (joonis K)

Kui tera kinni kiilub, vajutage POWERCOM-
MAND-nuppu (4), nagu naidatud joonisel K. Terad
liiguvad edasi-tagasi aeglasemalt ja joulisemalt,
mis véimaldab karpida ka tugevamaid oksi. Ta-
valisele hekildikereziimile naasmiseks vabastage
nupp.

Markus! Nupu vabastamisel omandavad terad
kohe uuesti taiskiiruse.

Markus! Kui hoida nuppu 15 sekundit all, terad
peatuvad. Et POWERCOMMAND-funktsioon
taas rakendada, vabastage nupp ja vajutage seda
uuesti. Tavalise heki piigamise ajal ARGE hoidke
POWERCOMMAND-nuppu kogu aeg all.

Saetera (joonis L)

Kui oksad on tavalise teraga ( 7 ) 1dikamiseks liiga
suured, kasutage saetera (8 ). Oksa I6ikamiseks
asetage saetera tlvele vdimalikult I1ahedale. Ase-
tage saetera tald ( 9 ) oksa vastu. Lulitage hekildi-
kur sisse, nagu eespool kirjeldatud, ja laske sellel
té6tada omas tempos, kuni oks on labi I16igatud.

Hooldus

BLACK+DECKERI juhtmegal/juhtmeta seade on
mdeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja vajab
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minimaalselt hooldust. Et tooriist teid pikka aega

korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt

hooldada ja korrapéaraselt puhastada.

Hoiatus! Enne juhtmega/juhtmeta elektritdoriista

hooldamist toimige jargmiselt.

¢ Lilitage seade vélja ja eemaldage see voolu-
vorgust.

¢ Kui seadmel on eraldi akupatarei, lilitage
seade valja ja eemaldage aku seadme kiiljest.

¢ Kui akut ei saa seadme kiiljest eemaldada,
laske akul taielikult tihjeneda ja lUlitage seeja-
rel seade valja.

¢+ Eemaldage laadija enne puhastamist voo-
luvorgust. Laadija ei vaja peale regulaarse
puhastamise mingit hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsioo-
niavasid regulaarselt pehme harja vdi kuiva
lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahus-
tipdhiseid puhastusvahendeid.

¢+ Parast seadme kasutamist puhastage hoo-
likalt terad. Parast puhastamist katke terad
kerge masinadliga, et valtida roostetamist.

Loiketerad on valmistatud kvaliteetsest karastatud

terasest ja tavaparase kasutamise korral ei vaja

need taiendavat teritamist.

Riivates kogemata traataeda, kive, klaasi vm kdva

pinnaga objekte, on oht tera takestada.

Taket pole vaja eemaldada, kui see ei takista

tera liilkumist. Kui see takistab, votke aku lahti ja

eemaldage take peene viili voi luisuga.

Seadme mahapillamisel kontrollige hoolikalt, et

see ei oleks viga saanud. Kui tera on paindunud,

korpus pragunenud, kdepidemed katki voi kui

markate monda muud puudust, mis voib méjutada

hekildikuri t66d, arge seadet enam kasutage, vaid

podrduge selle remondi asjus BLACK+DECKERI

kohalikku teeninduskeskusesse. Vaetised ja muu

aiakeemia sisaldab toimeaineid, mis kiirendavad

markimisvaarselt metalli korrosiooni. Arge hoidke

seadet vaetiste voi kemikaalide peal ega l&ahedu-

ses. Eemaldage aku ja puhastage seadet neut-

raalse pesuvahendi ja niiske lapiga. Arge kunagi

laske Uhelgi vedelikul sattuda seadme sisse; arge

kastke Uhtegi seadme osa vedelikku. Maarige

terasid parast puhastamist kerge masinadliga, et

kaitsta neid roostetamise eest.

Toitepistiku vahetamine (ainult
Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige
jargmiselt.

¢ Korvaldage vana pistik ohutult.
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+ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklem-

miga.

+ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 5 A.

Probleem

Tehnilised andmed

Terad liguvad aegla-
selt, tekitavad miira voi
kuumenevad.

Seade ei kéivitu.

GTC5455PC | GTC5455PCB
Hoiatus! Maandusklemmiga {ihendusi ei tehta. Pinge Vee 54 L
Jéargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid (Tte,_’h‘"‘_‘l’(‘i_"'kl‘;’“'s""”‘s pimin 2400 2400
ihikdigu
Tera pikkus cm 60 60
- - Teravahe mm 19 19
Probleimldt.a Iah-eleamlne _ Kaal kg 517 3
V6imalik pShjus VGimalik Aku BL1554/ | Ainultseade
Terad on kuivad ja Maérige terasid. BL2554 (ilma akuta)
roostes. Pinge v, 54
Tera véi teratugi on Rihtige tera voi teratugi
paindunud. otseks. Mahtuvus Ah 1,5
Hambad on paindunud | Rihtige hambad otseks. Tiilip Li-lon
0i kahj X
¥6i kahjustatud Laadija BDC2A Ainult seade
Terapoldid logisevad. Kinnitage terapoldid. (ilma laadijata)
Aku pole digesti Kontrollige aku Sisendpinge Vo 230
paigaldatud. paigaldust.
- - Viljundping Ve 18V
Aku pole laetud. Kontrollige aku laadi-
mistingimusi. Voolutugevus mA 2000
Lukustusnupp pole Kontrollige enne Ligikaudne laadimisaeg h 2,75
korralikult rakendunud.

paastiku liigutamist,
et lukustusnupp oleks
I6puni alla vajutatud.

Aku eilae.

Aku pole laadijasse
sisestatud.

Paigaldage aku laadi-
jasse (slttib roheline
margutuli). Kui aku on
taiesti tiihi, laadige
seda kuni 8 tundi.

Laadija pole vooluvor-
guga (ihendatud.

Uhendage laadija toéta-
va vooluvdrguga.
Tapsemat teavet vt
jaotisest ,Laadimist
puudutavad olulised
markused“. Kontrollige,
kas pistikupesa tootab,
(ihendades sellega
valgusti v6i mdne muu
seadme.

Veenduge, et pistikupe-
saga ei ole iihendatud
valgusti liiliti, mis tule
kustutamisel toite vélja
lulitab.

Umbritsev 8hk on liiga
kuum vai liiga kilm.

Viige laadija ja

seade keskkonda,
mille Shutemperatuur
jaab vahemikku 4,5 °C
(40 °F) kuni +40,5 °C
(105 °F).

Keskkonnakaitse

)id

Jaatmete sortimine. Selle simboliga mar-
gistatud tooteid ja akusid ei tohi kdrvalda-
da koos olmejaatmetega.

EN 60745:

Helirohu tase vastavalt standardile

3 dB(A)

Helirdhk: (L,,) 78 dB(A), maaramatus (K)

2,5 dB(A)

Helivéimsus: (L,,,,) 90 dB(A), ma&aramatus (K)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vek-
torsumma) vastavalt standardile EN 60745:

(K) 1,5 m/s?

Vibratsioonitugevus: (a,) 2,7 m/s?, maaramatus

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV, VALISMURA DIREKTIIV

Hekildikur GTC5455PC, GTC5455PCB

Black & Decker kinnitab, et jaotises ,Tehnilised
andmed” kirjeldatud tooted vastavad jargmistele

nouetele:

2006/42/EU, EN 60745-1:2009 + A11:2010,
EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EU, hekildikur 1300 p/min, V lisa
DEKRA Certification B.V.
Meander 1051 / P.O. Box 5185

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorai-
nepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta
vastavalt kohalikele eeskirjadele.

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM

Holland

Teavitatud asutuse nr: 0344
M&ddetud helivéimsus (L ,) 90 dB(A)
Maaramatus (K) 2,5 dB(A)




Garanteeritud helivéimsus (L,,) 97 dB(A)

Need seadmed vastavad ka direktiividele
2014/30/EL ja 2011/65/EL. Lisainfo saamiseks
votke Uhendust Black & Deckeriga allpool asuval
aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakiiljel
olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koos-
tamise eest ja on vormistanud deklaratsiooni
Black & Deckeri nimel.

Ray Laverick

Tehnikadirektor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

23.09.2016

Garantii

Black & Decker on kindel oma toodete kvali-
teedis ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid
alates ostukuupaevast. See garantii tdiendab teie
seaduslikke 6igusi ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.
Garantiinbude esitamiseks peab ndue olema
kooskolas Black & Deckeri kasutustingimustega
ning mudjale voi volitatud remonditéokojale tuleb
esitada ostukviitung. Black & Deckeri 2-aastase
garantii kasutustingimused ja teie lahima volitatud
remondiagendi asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com voi kui votate oma kohaliku
Black & Deckeri esindusega thendust kasutusju-
hendis toodud aadressil.

Kulastage meie veebilehte www.blackanddecker.
co.uk, et registreerida oma uus Black & Deckeri
toode ning saada teavet uudistoodete ja eripakku-
miste kohta.
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Naudojimo paskirtis

Sios BLACK+DECKER™ gyvatvoriy Zirklés
GTC5455PC ir GTC5455PCB skirtos gyvatvo-
réms, krimams ir gervuogéms kirpti. Sie jrankiai
skirti naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai f.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus
ateiciai.

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir nurodymus. Jei bus nesilaiko-
ma toliau pateikty jspé&jimy ir nurodymuy,
gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba)
sunkaus suzeidimo pavojus.

Savoka ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéji-
muose reiskia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj)
elektrinj jrankj arba akumuliatoriaus maitinamg
(belaidj) elektrinj jrankj.

1.
a.

Darbo vietos sauga

Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsvies- b.

ta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai
tampa nelaimingy atsitikimy prieZastimi.
Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniy skys¢iy,
dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia
kibirkstis, nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba

garai. c.

Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite
artyn vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali
bladkyti démes;j ir dél to galite nesuvaldyti
irankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti
elektros lizdus. Niekada niekaip nemodi-
fikuokite kistuko. Su jzemintais elektri-
niais jrankiais niekada nenaudokite jokiy
kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originalls
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai
sumazins elektros smuagio pavojy.

Venkite sglycio su jzemintais pavirsiais,
pvz., vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir
Saldytuvais.

Kai kiinas jzemintas, didéja elektros smagio
pavojus.

Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant
drégnoms oro sglygoms.

| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elek-
tros smagio pavojus.

Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu.
Niekada neneskite elektrinio jrankio uz
kabelio, taip pat netraukite uz kabelio kis-

tuko is$ lizdo. Saugokite kabelj nuo kars¢io,
alyvos, astriy krasty arba judan¢iy daliy.
Pazeisti arba susinarplioje kabeliai didina
elektros smigio pavojy.

Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke,
naudokite tam pritaikytg ilginimo kabelj.
Naudojant darbui lauke tinkama kabelj, suma-
Zéja elektros smigio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite
maitinimo Saltinj, apsaugotg liekamosios
elektros srovés jtaisu (RCD).

Naudojant RCD, mazéja elektros smigio
pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budrus,
ziurékite, kg darote ir vadovaukités sveika
nuovoka. Nenaudokite elektrinio jrankio
pavarge arba apsvaige nuo narkotiky,
alkoholio ar vaisty. Akimirka nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones.
Visada naudokite akiy apsaugos priemo-
nes. Apsauginés priemonés, pvz., dulkiy
kauké, apsauginiai batai neslidziais padais,
Salmas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis sglygomis, mazina susizeidimo
pavojy.

Bukite atsargus, kad netycia nejjungtu-
meéte jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj
prie maitinimo tinklo ir (arba) jdédami
akumuliatoriy, prie$ paimdami ar nesdami
jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis.

Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirsta ant
ju jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros
tinkla, kai jy jungikliai yra jjungti, gali nutikti
nelaimingy atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalin-
kite nuo jo visus reguliavimo raktus ar
verzliarakéius. NeiStrauke verzliarakcio ar
rakto i$ besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvir-
tai ir iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite
lengviau suvaldyti elektrinj jrankj netikétose
situacijose.

Déveékite tinkama apranga. Nedévékite
laisvy drabuziy arba papuosaly. Plaukus,
drabuzius ir pirstines laikykite atokiau
nuo judanciy daliy. Judancios dalys gali
jtraukti laisvus drabuzius, papuosalus ar ilgus
plaukus.




Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy
trauktuvus ir dulkiy surinkimo prietaisus,
batinai juos prijunkite ir tinkamai naudoki-
te. Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, gali-
ma sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziara
Per daug neapkraukite elektrinio jrankio.
Darbui atlikti naudokite tinkama elektrinj
jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu geriau ir
saugiau atliksite darbg tokiu grei€iu, kuriam jis
yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis
jo nejjungia arba neisSjungia. Bet kuris elek-
trinis jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu,
yra pavojingas — jj privaloma pataisyti.

Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy keitimo arba paruosimo sandé-
liuoti darbus, atjunkite Sj elektrinj jrankj
nuo energijos Saltinio ir (arba) iStraukite
akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemo-
nés sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj
jrankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje
ir neleiskite jo naudoti su Siuo elektriniu
jrankiu arba Siomis instrukcijomis nesusi-
pazinusiems asmenims. Neparengty naudo-
tojy rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.
Rupestingai priziurékite elektrinius jran-
kius. Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuo-
tos ir nestringa judancios dalys, ar néra
sultzusiy daliy ir kity gedimuy, kurie galéty
turéti jtakos elektriniy jrankiy veikimui.
Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinka-
nelaimingy atsitikimy.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svarus.
pjovimo briaunomis maziau strigs, juos bus
lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy ant-
galius ir pan. naudokite vadovaudamiesi
Siomis instrukcijomis ir atsizvelgdami j
darbo sglygas bei darba, kurj reikia atlikti.
Jei elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj,
gali susidaryti pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir
priezidra

|kraukite naudodami tik gamintojo nurody-
ta jkroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis
ikroviklis, naudojamas kitam akumuliatoriui
ikrauti, gali sukelti gaisro pavojy.
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Elektrinius jrankius naudokite tik su spe-
cialiai jiems skirtais akumuliatoriais. Nau-
dojant kitus akumuliatorius, galima susizeisti
arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikyki-
te jj atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz.,
sgvarzéliy, monety, rakty, viniy, sraigty ir
kity mazy metaliniy daikty, dél kuriy gali
kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusi-
deginti arba sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, iS akumuliatoriaus
gali iStekéti skyscio; venkite saly€io su
juo. Jei salytis atsitiktinai jvyko, gausiai
nuplaukite vandeniu. Jei skyscio pateko j
akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirgin-
ti arba nudeginti.

Prieziura

Sj elektrinj jrankj privalo priziaréti kvalifi-
kuotas remonto specialistas, naudodamas
originalias atsargines dalis. Taip uztikrinsite
saugy elektrinio jrankio veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspé-

jimai
Ispéjimas! Papildomi gyvatvoriy zirkliy
saugos jspeéjimai

¢ Laikykite visas kiino dalis atokiai nuo

peilio.

Netraukite nukirptos medziagos ir nelai-
kykite medziagos, kurig reikia kirpti, kai
peiliai juda. Valydami uzstrigusiag medzia-
ga, batinai iSjunkite jrankj. Dirbant jrankiu
uztenka vienos neatidumo akimirkos ir galima
sunkiai susizeisti.

Neskite gyvatvoriy zirkles uz rankenos,
peiliams stovint vietoje. PrieS vezant,
nesant arba padedant gyvatvoriy zirkles
sandéliuoti, batina sumontuoti pjovimo
jtaiso dangt;j.

Tinkamai neSdami gyvatvoriy zirkles, suma-
Zinsite susizeidimo j peilius tikimybe.
Laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty,
suimti skirty pavirsiy, nes peiliai gali pa-
liesti pasléptus laidus. Peiliams uzkabinus
laidg, kuriuo teka srové, neizoliuotose meta-
linése elektrinio jrankio dalyse gali atsirasti
itampa ir operatorius gali gauti elektros smug;j.
Naudojimo paskirtis aprasyta Siame naudotojo
vadove. Naudojant Siame vadove nerekomen-
duojamus papildomus jtaisus ar priedus arba
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naudojant jrankj ne pagal naudojimo paskirtj,
galima susizaloti ir (arba) apgadinti turta.

¢ Neneskite jrankio, rankas uzdéje ant priekinés
rankenos, jungiklio arba gaiduko, nebent bity
iSimtas akumuliatorius.

¢ Jei gyvatvoriy Zirkles naudojate pirma kartg,
atidziai perskaitykite §j vadovg ir paprasykite
patyrusio naudotojo pamokyti, kaip naudoti
gyvatvoriy Zirkles.

+ Niekada nelieskite peiliy, kai jrankis veikia.

Niekada nebandykite jéga sustabdyti peiliy.

¢ Nepadékite jrankio, kol peiliai visiSkai nesu-
stojo.

¢ Reguliariai tikrinkite peilius, ar jie neapgadinti
ir nesusidévéje. Nenaudokite jrankio, jei peiliai
apgadinti.

¢ Kirpdami gyvatvores, stenkités iSvengti kiety
objekty (pvz. metaliniy viely, tvoreliy). Jei
netycia uzkliudytuméte kokj nors kietg daikta,
tuoj pat iSjunkite jrankj ir patikrinkite, ar jis
neapgadintas.

¢ Jeigu jrankis pradéty nejprastai vibruoti, tuoj
pat iSjunkite jj ir iSimkite akumuliatoriy, tada
patikrinkite, ar jis nesugedo.

¢ Jeigu jrankis stringa, tuoj pat i$junkite jj. Prie$
Salindami bet kokius kams¢ius, iSimkite aku-
muliatoriy.

¢ Po naudojimo uzdenkite peilius pateiktu peiliy
deéklu. Sandéliuokite jrankj taip, kad jo peiliai
baty uzdengti.

¢ Dirbdami jrankiu, pasirGpinkite, kad bty
sumontuoti visi apsaugai. Niekada nenaudo-
kite nevisiskai surinkto jrankio arba jrankio su
neleistinomis modifikacijomis.

¢ Niekada neleiskite vaikams naudoti $io jran-
kio.

¢ Kirpdami aukstas gyvatvoriy dalis, saugokités
krentanciy nuopjovy.

¢ Visada laikykite jrankj abiem rankomis ir tik uz
pateikty rankeny.

>

Kity asmeny sauga

¢ Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims
(iskaitant vaikus) su ribotais fiziniais, jutimi-
niais arba psichiniais gebeéjimais, taip pat —
patirties arba Ziniy stokojantiems asmenims,
nebent juos prizidri ir iSmokée naudotis prietai-
su asmuo, atsakingas uz jy sauga.

¢ Prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamuyjy pavojuy,

kurie gali bati nenurodyti pateiktuose saugos jspé-
jimuose. Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne

pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritai-

kymo ir saugos jtaisy naudojimo, tam tikry kity

pavojy iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ Suzalojimai prisilietus prie bet kuriy besisu-
kanc¢iy (judanciy) daliy.

¢ Suzalojimai kei€iant bet kokias dalis, peilius ar
priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika. Jei
irankj reikia naudoti ilga laika, batinai regulia-
riai darykite pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy,
susidariusiy naudojant jrankj (pavyzdziui, ap-
dirbant mediena, ypa¢ gzuola, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklara-

cijoje pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos

vertés iSmatuotos standartiniu bandymy baddu, pa-

gal standartg EN 60745; jos gali bati naudojamos

siekiant palyginti vienus jrankius su kitais. Dekla-

ruojama vibracijos emisijos verte taip pat gali bati

naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vi-
bracijos emisija gali skirtis nuo nurodytojo dydzio,
atsizvelgiant j tai, kokiais bidais naudojamas Sis
irankis. Vibracijos lygis gali virSyti nurodytajj lygj.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustaty-

ti apsaugos priemones, reikalaujamas pagal
2002/44/EB zmoniy, darbe reguliariai naudojanciy
elektrinius jrankius, apsaugai, reikia atsizvelgti

i vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo sglygas ir naudojimo bidus, taip pat
reikia atsizvelgti j visas darbinio ciklo dalis, pvz.,
ne tik j jrankio naudojimo laika, bet ir protarpius,
kai jrankis bdna iSjungtas ir kai jis veikia laisvosio-
mis apsukomis.

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduo-
tas Sias piktogramas:

Ispéjimas! Norédami sumazinti susizeidi-
mo pavojuy, perskaitykite $j vadova.

Naudodami jrankj, dévékite apsauginius
arba darbinius akinius.

Naudodami §j jrankj, visuomet dévékite
ausy apsaugas.

Saugokite jrankj nuo lietaus arba didelés
drégmeés.

BOD®




&
Prie$ valydami arba atlikdami techninés
priezidros darbus, i§imkite akumuliatoriy.
Lua|
974

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir
jkrovikliy saugos

Garantuotoji garso galia pagal direktyva
2000/14/EB.

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidary-
ti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira
galéty virsyti 40 °C.

¢ Jkraukite tik 10—40 °C oro temperatdroje.

|kraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.

¢ I8mesdami akumuliatorius, vadovaukités nu-
rodymais, pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga“.

<>

I Nebandykite jkrauti apgadinty akumulia-
toriy.

LN

|krovikliai

¢ Pakuotéje esantj ,BLACK+DECKER" jkroviklj
naudokite tik su jrankiu pateiktam akumulia-
toriui jkrauti. Kiti akumuliatoriai gali sprogti ir
suzeisti jus bei padaryti zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy aku-
muliatoriy.

¢ Defektinius kabelius nedelsdami pakeiskite
naujais.

¢ Saugokite jkroviklj nuo vandens.

Neatidarykite jkroviklio.

¢ Neardykite jkroviklio.

*

Q |kroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

i

Svarbu! 54 V akumuliatorius BL1554 ir BL2554
galima jkrauti tik toliau nurodytais jkrovikliais:
90589867, 90621477, 90590287-01, 90590289-
01, 90602042-01, 90590287-02, 90590289-02,
90599854-02, 90599854-06, 90599853-05,
90634971, 90634972, 90634973, 90642266,
90642264, 90642265, BDC2A

Prie§ naudojimg perskaitykite §j naudo-
tojo vadova.
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Sis jkroviklis turi dvigubg izoliacijg, todél
izeminimo laido nereikia. Visada pati-
krinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka
rodikliy ploksteléje nurodytg jtampa. Nie-
kada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kistuku.

Elektros sauga

[l

¢ Jei maitinimo kabelis bity pazeistas, siekiant
iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti
igaliotojo BLACK+DECKER serviso centro
darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurody-

tas funkcijas.

Gaidukas

Atrakinimo jungiklis

Rankena

Mygtukas POWERCOMMAND

Peiliy apsaugas

Lankiné rankena

Peiliy blokas

Pjovimo antgalis

Pjovimo antgalio atrama

0. Dviejy jtampy akumuliatorius (tinka tik
GTC5455PC)

11. Dviejy jtampy skydelis (tinka tik GTC5455PC)

12. Jkroviklis (tinka tik GTC5455PC)

S0 NoO~LON =

Surinkimas

Ispéjimas! Prie$ surinkima iSimkite i$ jrankio aku-
muliatoriy, o ant peiliy sumontuokite peiliy déklg.
Ispéjimas! Prie surenkant jrankj reikia iSjungti, at-
jungti nuo elektros tinklo, o peilius reikia uzdengti
déklu.

Ispéjimas! Niekuomet nenaudokite Sio jrankio be
apsaugo.

Jkrovimas

BLACK+DECKER jkrovikliai suprojektuoti jkrauti

BLACK+DECKER akumuliatorius.

¢ Prie§ jdédami akumuliatoriy j jkroviklj (12),
ikiskite jkroviklio maitinimo kistukg j tinkama
elektros lizda.

¢ |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip pavaiz-
duota A pav.

¢ Pradés mirkséti zalias Sviesos diodas (12a),
parodantis, kad akumuliatorius jkraunamas.

¢ Kai bus baigta jkrauti, zalias Sviesos diodas
(12a) ims Sviesti nepertraukiamai. Akumuliato-
rius visiSkai jkrautas, jj galima tuoj pat naudoti
arba palikti jkroviklyje.

Pastaba. I$sekusj akumuliatoriy reikia jkrauti

kaip jmanoma greiciau, nes kitaip gali gerokai su-
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trumpéti akumuliatorius eksploatacija. Norédami,
kad akumuliatorius bty eksploatuojamas ilgiau,
nelaukite, kol jis visiSkai iSsikraus. Akumuliatoriy
rekomenduojama jkrauti po kiekvieno panaudo-
jimo.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje
|kroviklj (12) ir akumuliatoriy (11) galima palikti
sujungtus neribotg laikg (Svie€ia diodas). |krovi-
klis nuolat palaikys maksimaly akumuliatoriaus
jkrovimo lygj.

Svarbios pastabos dél jkrovimo
¢ Akumuliatorius bus eksploatuojamas ilgiausiai
ir geriausiai, jei jis bus jkraunamas 18-24 °C
(65-75 °F) oro temperatiroje. NEJKRAUKITE
akumuliatoriaus, kai oro temperatira Zzemes-
né nei +4,5 °C (+40 °F) arba aukStesné nei
+40,5 °C (+105 °F). Tai svarbi salyga, kuri
padeda apsaugoti akumuliatoriy nuo sugadini-
mo.
¢ Jkrovimo metu jkroviklis ir akumuliatorius
gali jSilti. Tai normalu ir nereiskia problemos.
Norédami, kad po naudojimo akumuliatorius
greiCiau atvésty, nelaikykite jkroviklio arba
akumuliatoriaus Siltoje vietoje, pvz., metalinéje
pasidréje arba neizoliuotoje priekaboje.
¢ Jei akumuliatorius tinkamai nejkraunamas:
+ Patikrinkite srove lizde, prijungdami stalo
Sviestuva arba kitg prietaisa.
¢ Patikrinkite, ar lizdas yra prijungtas prie
Sviesos jungiklio, kuris iSjungia elektra, kai
uzgesinate Sviesa.
¢ Perneskite jkroviklj ir akumuliatoriy j tokig
vieta, kur oro temperatira baty mazdaug
18-24 °C (65-75 °F).
¢ Jei jkrovimo problemy iSspresti nepa-
vykty, pristatykite jrankj, akumuliatoriy ir
ikroviklj j vietos serviso centrg.
¢ Akumuliatoriy privaloma jkrauti, kai tik jis
nebetiekia pakankamai energijos darbams
lengvai atlikti. NENAUDOKITE toliau nurody-
tomis sglygomis. Atlikite jkrovimo proceddra.
IS dalies iSsekusj akumuliatoriy galima jkrauti
be jokios Zalos.
¢ Reikéty saugoti, kad pro jkroviklio angas j
jo vidy nepatekty pasaliniy medziaguy, pvz.,
plieno drozliy, aliuminio folijos ar kity susikau-
pusiy metalo daleliy. Kai lizde néra akumulia-
toriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Prie$§ valydami atjunkite jkroviklj nuo
maitinimo tinklo.
¢ Nesaldykite ir nenardinkite jkroviklio j vanden;j
ar kokj nors kitg skystj.

Ispéjimas! Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy ne-
pakliaty vandens. Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Jei plastikinis akumuliatoriaus
korpusas suskilty arba jtrokty, atiduokite jj j servi-
so centrg, kas jis bty perdirbtas.

|krovimo biisenos indikatorius (B pav.)
Siame akumuliatoriuje jrengtas jkrovimo biisenos
indikatorius.

Jis gali bati naudojamas esamam akumuliatoriaus
ikrovos lygiui suzinoti, kai jrankis naudojamas
arba jkraunamas. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio
sudedamuyjy daliy, temperatdros bei kokiam dar-
bui jrankj naudoja galutinis naudotojas.

Akumuliatoriaus jkrovimo bilisenos tikrini-

mas naudojimo metu

¢ Paspauskite jkrovimo bisenos indikatoriaus
mygtuka (B1).

¢ Uzsidegs trys Sviesos diodai (B2), rodantys
akumuliatoriaus jkrova procentais. Zr. B pav.
pavaizduotg diagrama.

¢ Jei Sviesos diodas neuzsidega, jkraukite aku-
muliatoriy.

|kroviklio diagnostika (E pav.)
Zr. E pav. pateiktus indikatorius, kuriais apibiidina-
ma akumuliatoriaus jkrovimo bisena.

Sugedes akumuliatorius

Pastebéje akumuliatoriaus gedima indikuojancia
mirkséjimo schema, akumuliatoriaus nejkraukite.
Pristatykite jj j serviso centrg arba atlieky surinki-
mo punktg, kad jis baty perdirbtas.

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per kars-
tas arba per Saltas, automatiSkai jsijungia karsto /
Salto akumuliatoriaus delsos rezimas, t. y. jkrovi-
mas atidedamas, kol akumuliatoriaus temperatira
vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jjungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima.

Si savybé uztikrina maksimalig akumuliatoriaus
eksploatacijg. Saltas akumuliatorius bus jkrauna-
mas |éCiau nei Siltas.

Akumuliatorius bus Ié€iau jkraunamas per visg
ikrovimo ciklg ir nepasieks maksimalios jkrovimo
spartos net ir susiles.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is
prietaiso

|spéjimas! Pries$ iSimdami arba jdédami akumu-
liatoriy, batinai jjunkite atrakinimo mygtuka, kad
netyCia nebdty jjungtas jungiklis.




Kaip jdéti akumuliatoriy (C pav.)

¢ Kiskite akumuliatoriy (10) j jrank, kol pasigirs
spragteléjimas (C pav.).

¢ sitikinkite, ar akumuliatorius iki galo jkiStas ir
tinkamai uzfiksuotas.

Kaip iSimti akumuliatoriy (D pav.)

¢ Nuspauskite akumuliatoriaus atleidimo myg-
tukg (10a), kaip nurodyta D pav., ir iStraukite
akumuliatoriy (10) i$ jrankio.

Dviejy jtampy (54 V) akumuliatorius (F pav.)
Dviejy jtampy (54 V) akumuliatoriy galima naudoti
su 54 Vir 18 V ,Black+Decker* akumuliatoriniais
irankiais. Akumuliatorius gali atpazinti jrankj, j kurj
yra jdedamas, ir veikti atitinkama galia: 18 V jran-
kiuose jis veikia atitinkamai ilgiau. |krovos buse-
nos mygtukas (11) nurodo 54 V ir 18 V jkrovos lyg;.

Naudojimas

¢ Norédami jjungti jrenginj, nuspauskite atrakini-
mo mygtukg (2), gaiduka (1) ir lankine rankeng
su dviem jungikliais (6), kaip pavaizduota G
pav. Jrenginiui pradéjus veikti, galite atleisti
atrakinimo mygtuka. Norédami, kad jrenginys
ir toliau veikty, privalote laikyti nuspaude
gaiduka.

Ispéjimas! Niekada nebandykite uzrakinti jungi-

klio jjungimo padétyje.

Kirpimo instrukcijos

¢ Stovékite tvirtai, laikykite pusiausvyra ir nesie-
kite per toli.
Kirpdami dévékite apsauginius akinius ir avé-
kite avalyne neslidZiais padais.
Tvirtai laikydami jrenginj abiem rankomis,
|[JUNKITE jj.
Visada laikykite gyvatvoriy Zirkles kaip pavaiz-
duota Sio naudotojo vadovo iliustracijose:
viena ranka reikia laikyti rankeng su jungikliu,
o kita — lankine rankeng (G pav.). Niekada
nelaikykite jrenginio uz peiliy apsaugo.

Atzaly kirpimas (H pav.)

¢ Sakelés efektyviausiai kerpamos plagiais
mostais. Geriausiai kerpama Siek tiek pakrei-
pus peilius Zzemyn judesio kryptimi.

Ispéjimas! Nekirpkite storesniy nei 19 mm

Sakeliy. Naudokite gyvatvoriy zirkles tik jprastoms

gyvatvoréms aplink namus bei pastatus kirpti.

Gyvatvoriy virSaus lyginimas (I pav.)

¢ Norédami labai lygiai nukirpti gyvatvores
virsy, istempkite iSilgai gyvatvorés virvele, kad
galétuméte pagal ja kirpti.
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Gyvatvoriy Sony kirpimas (J pav.)

¢ Laikydami gyvatvoriy zirkles kaip pavaizduo-
ta, pradékite nuo apacios ir kirpkite braukdami
j virsy.

POWERCOMMAND (K pav.)

Jeigu gyvatvoriy zirklés jstrigty, nuspauskite myg-

tukg POWERCOMMAND (4), pavaizduotg K pav.

Peiliai judés pirmyn-atgal létesniu, bet galingesniu

ritmu, kad nukirpty sunkiai jveikiamas Sakeles.

Atleidus $j mygtuka, jrankis vél veiks jprastu gyva-

tvorés kirpimo rezimu.

Pastaba. Atleidus mygtuka, peiliai akimirksniu vél

pradeés judeti visu greiciu.

Pastaba. Peiliai sustos, jei mygtuka laikysite

nuspaude ilgiau nei 15 sekundziy. Norédami vél

jjungti funkcija POWERCOMMAND, atleiskite

mygtuka ir vél jj nuspauskite. Jprastai kirpdami

gyvatvore, NELAIKYKITE mygtuko POWERCOM-

MAND nuolat nuspausto.

Pjovimo antgalis (L pav.)

Jei Sakos per storos, kad nupjautuméte peiliais
(7), panaudokite pjovimo antgalj (8). Nustatyki-
te pjovimo antgalj kaip jmanoma arc¢iau $akos
pagrindo. Atremkite pjovimo antgalio atramg (9)

i $aka. Jjunkite gyvatvoriy Zirkles, kaip aprasyta
pirmiau, leisdami jrankiui veikti jo tempu, kol Sakg
visiSkai nupjausite.

Techniné priezilira

Sis laidinis (belaidis) ,BLACK+DECKER" prie-

taisas (jrankis) skirtas ilgalaikei eksploatacijai,

prireikiant minimalios techninés priezilros. Jrankis

veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizidresite

ir reguliariai valysite.

Ispéjimas! PrieS imdamiesi bet kokiy laidiniy /

belaidziy elektriniy jrankiy techninés priezidros

darby:

¢ ISjunkite prietaisg (jrankj) ir iStraukite jo kiStu-
kg i$ elektros lizdo.

¢ ISjunkite prietaisg (jrankj) ir iSimkite i$ jo aku-
muliatoriy, jei prietaisas (jrankis) turi atskirg
akumuliatoriy.

¢ Jei akumuliatorius yra jtaisytasis, visiskai
iSeikvokite jo energijg, o paskui iSjunkite.

¢ Prie$ valydami atjunkite jkroviklj. Jkrovikliui
nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus
reguliary valyma.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa
Sluoste iSvalykite prietaiso / jrankio / jkroviklio
ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio
korpusg. Nenaudokite jokiy SveiCiamyjy arba

tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.
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¢ Po naudojimo kruop$c¢iai nuvalykite peilius.
Nuvale sutepkite peilius plonu masininés
alyvos sluoksniu, kad nerdyty.
Pjovimo peiliai yra pagaminti i§ aukstos kokybés
gradinto plieno ir jprastai naudojant jy galasti
nereikia.
Visgi, jei netycia kliudytumeéte vieline tvora,
akmenis, stiklg ar kitus kietus objektus, peilis gali
bati jkirstas.
Sios jkartos pasalinti nereikia, jei ji netrukdo
peiliui judéti. Jei ji trukdo, iSimkite akumuliatoriy ir
pasalinkite jkarta, nugalgsdami jg smulkia dantyta
dilde arba galandimo akmeniu.
Jei gyvatvoriy Zirkles numestumeéte, kruopsciai
apzidrekite, ar jos nesugadintos. Jei sulinko peilis,
jtriko korpusas ar nulGZo rankenos arba jei pa-
stebite kokiy nors kity pazeidimy, kurie gali turéti
jtakos gyvatvoriy zirkliy veikimui, nebenaudokite
jy ir kreipkités j vietos BLACK+DECKER serviso
centrg dél remonto. Trg8y ir kity sodo chemikaly
sudétyje yra medziagy, kurios Zenkliai pagreitina
metaly korozijg. Nelaikykite jrenginio ant trgsy
arba chemikaly arba $alia jy. ISéme akumuliatoriy,
nuvalykite jrenginj drégna $luoste, naudodami
tik Svelnig valymo priemone. Visuomet saugokite
prietaisg nuo bet kokiy skysciy; niekada nepa-
nardinkite jokios $io jrankio dalies j skystj. Nuvale
sutepkite peilius plonu masininés alyvos sluoks-
niu, kad neradyty.

Maitinimo kistuko keitimas (tik

Jungtinés Karalystés ir Airijos

naudotojams)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:

¢ Saugiai iSmeskite seng maitinimo kistuka.

¢ Rudag laidg prijunkite prie naujo maitinimo
kistuko kontakto, kuriuo teka srove.

¢ Melyng laidag prijunkite prie maitinimo kistuko
neutralaus kontakto.

|spéjimas! Prie jZeminimo kontakto nieko jungti

nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikia-

momis su aukstos kokybés kistukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.

Trik€iy Salinimas

Problema

Galima priez

Gali di

spr

Peiliai veikia létai, kelia
didelj triukSma arba
kaista.

Sausi, surdije peiliai.

Sutepkite peilius.

Sulenktas peilis arba
peilio atrama.

I$tiesinkite peilj arba
peilio atrama.

Sulankstyti arba
apgadinti dantukai.

Itiesinkite dantukus.

Atsilaisvino peiliy,
varztai.

UZverzkite peiliy
varztus.

Trikéiy Salinimas

|renginys nejsijungia.

Netinkamai [détas
akumuliatorius.

Patikrinkite, ar tinkamai
{détas akumuliatorius.

Neikrautas akumulia-
torius.

Patikrinkite akumu-
liatoriaus {krovos
reikalavimus.

Ne iki galo nuspaustas
atrakinimo mygtukas.

Pirma iki galo nuspaus-
kite atrakinimo mygtu-
ka, tada paspauskite
pagrindinj gaiduka.

Akumuliatorius nejkrau-
namas

Akumuliatorius nejdétas

[ ikroviklj.

|dékite akumuliatoriy |
ikroviklj: turi uzsidegti
Zzalias Sviesos diodas.
Jei akumuliatorius visis-
kai i$sekes, {kraukite ji
iki 8 valandy.

[kroviklis neprijungtas
prie elektros lizdo.

Prijunkite {kroviklio
kistuka prie veikiancio
elektros lizdo.
Daugiau informaci-
jos rasite skirsnyje
,Svarbios jkrovimo
pastabos®. Patikrinkite
srove lizde, prijungdami
stalo Sviestuva arba
kita prietaisa.
Patikrinkite, ar lizdas
prijungtas prie Sviesos
jungiklio, kuris ijungia
elektra, kai uzgesinate
$viesa.

Per auksta arba per
Zema oro temperatira.

Perkelkite {kroviklj

ir {rankj ten, kur oro
temperattra aukstesné
nei 40 °F (4,5 °C) arba
Zemesné nei 105 °F
(+40,5°C)

Aplinkosauga

)id

atliekomis.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pa-
Zymeéty gaminiy ir akumuliatoriy nega-
lima iSmesti kartu su kitomis buitinémis

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirb-
ti: taip sumazinsite aplinkos tar$g ir naujy zaliavy

poreikj.

Priduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius
perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty.

Techniniai duomenys

GTC5455PC GTC5455PCB
ltampa Vis 54 54
Peiliy mostai (ne min.*! 2400 2400
apkrovos)
Peiliy bloko ilgis cm 60 60
Tarpas tarp peiliy, mm 19 19
Svoris kg 517 3,71




Akumuliatorius BL1554 / BL2554 | Vien jrenginys

(be akumuliato-
riaus)

|tampa Vis 54

Talpa Ah 1,5

Tipas Licio jony,

|kroviklis BDC2A Vien jrenginys

(be jkroviklio)

|vesties jtampa Vis 230

ISvesties jtampa \s 18V

Sroveés stipris mA 2000

Apytikslé jkrovimo val. 2,75

trukmeé

Garso slégio lygis pagal standartg EN 60745:

Garso slégis: (LpA) 78 dB(A), paklaida (K)
3 dB(A)

Garso galia: (L) 90 dB(A), paklaida (K)
2,5 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triaSio vektoriaus
suma) pagal EN 60745:

Vibracijos emisijos verté: (a,) 2,7 m/s?, paklaida
(K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija

MASINY DIREKTYVA, APLINKOS TRIUKSMO
DIREKTYVA

C€

Gyvatvoriy zirklés GTC5455PC ir GTC5455PCB

,Black & Decker” deklaruoja, kad Sie gaminiai,
apra8yti ,Techniniy duomeny” skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 60745-1:2009 + A11:2010,

EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EB, gyvatvoriy zirklés 1 300 min-',
V priedas

,DEKRA Certification B.V.”

Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM

Netherlands (Olandija)

Paskelbtosios jstaigos Nr.: 0344

ISmatuotoji garso galia (L,,) 90 dB(A)

Paklaida (K) 2,5 dB(A)

Garantuotoji garso galia (L,,) 97 dB(A)

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas
2014/30/ES ir 2011/65/ES. Dél papildomos infor-
macijos praSome kreiptis j ,Black & Decker* toliau
nurodytu adresu arba Zr. vadovo gale pateiktg
informacija.

L LETUVY g

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz tech-
ninés bylos sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg
,Black & Decker” vardu.

Ray Laverick

Technikos direktorius

,Black & Decker Europe®, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)

2016-09-23

Garantija

,Black & Decker” neabejoja savo gaminiy kokybe
ir sidlo vartotojams 24 ménesiy garantija, skai-
&iuojant nuo pirkimo datos. Si garantija papildo,
bet jokiais budais nepanaikina jasy jstatymais
nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
,Black & Decker” salygy ir nuostaty bei pardavéjui
arba jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkimag
jrodantj dokumenta. ,Black & Decker” 2 mety
garantijos sglygas ir nuostatus bei artimiausio
igaliotojo remonto agento adresg rasite interneto
svetainéje www.2helpU.com arba galite gauti
susisieke su ,Black & Decker* vietiniu biuru Siame
vadove nurodytu adresu.

Apsilankykite misy interneto svetainéje adre-

su www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite
savo naujg ,Black & Decker” gaminj ir gaukite
naujausios informacijos apie naujus gaminius bei
specialius pasitdlymus.
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Paredzeta lietoSana
STBLACK+DECKER™ GTC5455PC un
GTC5455PCB dzivzogu apgrieSanas masina
ir paredzéta dzivzogu, krdmu un érkSku krdmu
apgrie$anai. Sis instruments ir paredzéts tikai
personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bri-

dinajumi
Bridinajums! Izlasiet visus droSibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ievéroti turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var gat elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradiju-
mus turpmakam uzzinam.

Termins ,elektroinstruments”, kas redzams bri-
dindjumos, attiecas uz $o elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar
akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez
vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat putek|us vai izgarojumu
tvaikus.

b. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiede-
rosam personam. NovérSot uzmanibu, jus
varat zaudét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaat-
bilst kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdaksas. Neparveidotas kon-
taktdakSas un piemérotas kontaktligzdas rada
mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pie-
méram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem.

Ja jusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut
lietus vai mitru laika apstaklu iedarbibai.
Ja elektroinstrumenta iek|Ust Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnéesa-
jiet, nevelciet vai neatvienojiet elektroins-
trumentu no kontaktligzdas, turot to aiz
vada. Netuviniet vadu karstuma avotiem,
ellai, asam Skautném vai kustigam deta-
lam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
Stradajot ar elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet tadu pagarinajuma vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam. Iz-
mantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatet
mitra vidé, iertkojiet elektrobarosanu ar
nopludstravas aizsargierici.

Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojie-
ties sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumen-
tu, ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat
viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievai-
nojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmeér valkajiet acu aizsargus. Attie-
cigos apstaklos lietojot aizsargaprikojumu,
pieméram, puteklu masku, aizsargapavus ar
neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsar-
gus, samazinas risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligz-
dai un/vai akumulatora pievienosanas,
instrumenta pacelSanas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslegSanas
nonemiet no ta visas reguléSanas atslégas
vai uzgrieznu atslégas. Ja elektroinstrumen-
ta rotéjoSajai dalai ir piestiprinata uzgrieznu
atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi
staviet uz piemérota atbalsta un sagla-




bajiet lidzsvaru. Tadéjadi neparedzétas
situacijas daudz labak varat saglabat kontroli
par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas. Netu-
viniet matus, apgérbu un cimdus kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atsiikSanas un savaksanas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot
puteklu savak8anas ierici, var mazinat puteklu
kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un ap-
kope

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam piemé-
rotu elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas
paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iesp&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu regulésanas,
piederumu nomaini$anas vai novietosa-
nas glabasana atvienojiet kontaktdaksu no
barosanas avota un/vai no elektroinstru-
menta iznemiet akumulatoru. Sadu profilak-
tisku droSibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas
risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un ne-
atlaujiet tos ekspluatét personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina Sos
noradijumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Par-
baudiet, vai kustigas detalas ir pareizi sa-
vienotas un nostiprinatas, vai detalas nav
bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Dau-
dzu negadijumu célonis ir tadi elektroinstru-
menti, kam nav veikta pienaciga apkope.
Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja
griezniem ir veikta pienaciga apkope un tie

ir uzasinati, pastav mazaks to iestrégsanas
risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noradijumiem, nemot véra darba apstak-
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lus un veicama darba specifiku. Lietojot
elektroinstrumentu tam neparedzétiem meér-
kiem, var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope
Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto lade-
taju. Ja ar ladétaju, kas paredzéts vienam
akumulatora veidam, tiek ladéts cita veida
akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar pa-
redzétajiem akumulatoriem. Ja izmantojat
citus akumulatorus, var rasties ievainojuma un
ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, gla-
bajiet to drosa attdluma no metala prieks-
metiem, pieméram, papira saspraudém,
monétam, atslegam, naglam, skravém vai
Ildzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes.

Saskaroties akumulatora spailém, rodas
Tssavienojums, kas var izraisit apdegumus vai
ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums
var iztecét no akumulatora, — nepieskarie-
ties tam. Ja jus nejausi pieskaraties skid-
rumam, noskalojiet saskarsmes vietu ar
udeni. Ja Skidrums noklust acis, meklégjiet
ari medicinisku palidzibu. SI,(idrums, kas
iztecéjis no akumulatora, var izraisit kairinaju-
mu vai apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves dalas.
Tadéjadi tiek saglabata elektroinstrumenta
drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bri-
dinajumi
C Bridinajums! Papildu droSibas noteikumi

¢

dzivzogu apgrieSanas masinam

Netuviniet kermena dalas asmenim.
Nogriezto materialu nedrikst aizvakt vai
turet ar rokam, ja asmens atrodas kusti-
ba. Atbrivojot no instrumenta iestregusu
materialu, sledzim jabat izslégta pozicija.
Pat viens mirklis neuzmanibas 3T instrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievai-
nojumus.

Dzivzogu apgrieSanas masinu parnésajot
jatur aiz roktura, un asmenim jabut aptu-
rétam. Parvadajot vai glabajot dzivzogu
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apgrieSanas masinu, asmens janosedz ar
parvalku.
Rikojoties ar dzivZzogu apgrieSanas masinu
pareizi, mazinas risks gt ievainojumus no
giezéjasmens.

¢ Turiet elektroinstrumentu tikai pie izoléta-
jam satver$anas virsmam, jo asmens var
saskarties ar apsléptu elektroinstalaciju.
Ja grieZni saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskas stravas trieciena
risku.

¢ Saja lietosanas rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Lietojot jebkuru citu
piederumu vai papildierici, kas nav ieteikta
$aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts Sim instrumentam,
var rasties ievainojumu risks un/vai ipaSuma
bojajumu risks.

¢ Ja akumulators nav iznemts, neparnésajiet
instrumentu, turot rokas uz priek$€&ja roktura,
slédza vai slédza mélites.

¢ Jalidz $im nav nacies lietot dzivzogu apgrie-
$anas masinu, ieteicams ne tikai iepazities ar
$o rokasgramatu, bet arT apgat prasmes dar-
ba ar $o instrumentu pieredzéjusa specialista
vadiba.

¢ Nepieskarieties asmenim, kad instruments
darbojas.

¢ Asmeni nedrikst apturét ar spéku

¢ Nolieciet instrumentu mala tikai tad, ja as-
mens ir pilntba parstajis griezties.

¢ Regulari parbaudiet, vai asmens nav bojats
vai nolietojies. Nestradajiet ar instrumentu, ja
asmens ir bojats.

¢ Apgriezot dzivzogu, izvairieties no cietiem
priekSmetiem (pieméram, metala stieplém,
margam). Ja asmens nejausi atduras pret
§adu priekSmetu, nekavéjoties izslédziet
instrumentu un parbaudiet, vai nav bojajumu.

¢ Jainstruments sak savadi vibrét, nekavéjoties
to izsleédziet, iznemiet akumulatoru un parbau-
diet, vai instruments nav bojats.

¢ Jainstruments iestrégst, nekavéjoties to
izslédziet. Ja grasaties no instrumenta iztirit
nosprostojumus, vispirms iznemiet akumulato-
ru.

¢ Pabeidzot darbu, nosedziet asmeni ar kom-
plektacija ieklauto parvalku. Glabajiet instru-
mentu ta, lai asmens nebdtu brivi pieejams.

¢ Vienmeér parliecinieties, vai darba laika
instrumentam ir uzstaditi visi aizsargi. Ar
instrumentu nedrikst stradat, ja tas nav pilniba
nokomplektéts vai tam ir veikti neatlauti par-
veidojumi.

¢ Nav pielaujams, ka ar instrumentu strada
bérni.

¢ Apgriezot dzivzoga augstakas malas, uzma-
nieties no krito$ajiem atgriezumiem.

¢ Instruments jatur ar abam rokam, satverot
instrumenta rokturus.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir ierobe-
zotas fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas
vai trikst pieredzes un zinasanu, ja vien tas
neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu drosibu.

¢ Bérniir jauzrauga, lai vini nespélétos ar ins-
trumentu.

AtlikuSie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie

riski, kuri var nebat minéti Seit ieklautajos drosi-

bas bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas

lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u. c. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi

un tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atliku-

$os riskus nav iesp&jams noverst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjo-
§am vai kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas,
ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgsto-

$as lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot

ar instrumentu, regulari japartrauc darbs un

jaatpusas;

dzirdes pasliktinasanas;

kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot

puteklus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu

(pieméram, apstradajot koksni, it ipasi ozolu,

dizskabardi un MDF panelus).
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Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas miné-
tas tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir
izméritas saskana ar standarta parbaudes meto-
di, kas noteikta ar standartu EN 60745, un verti-
bas var izmantot viena instrumenta salidzinaSanai
ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vertibu
var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vertiba elektro-
instrumenta faktiskas lietoSanas laika var atskir-
ties no deklarétas vertibas atkariba no instrumen-
ta izmantoSanas apstakliem. Vibraciju [Tmenis var
parsniegt noradito ITmeni.

Noveértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direk-
tiva 2002/44/EK minétos droSibas pasakumus,




lai aizsargatu personas, kuras darba pienakumu
veikSanai regulari lieto elektroinstrumentus,
vibraciju iedarbibas novértéjuma janem véra
instrumenta lietoSanas veids un faktiskie ap-
stakli, tostarp visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai
instrumenta ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad
instruments ir izslégts un darbojas tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas
kopa ar datuma kodu:

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jums jaizlasa lietoSanas rokasgra-
mata.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet
aizsargbrilles.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet ausu
aizsargus.

Nepaklaujiet instrumentu lietus vai liela
mitruma iedarbibai.

Pirms tiri8anas vai apkopes iznemiet
akumulatoru.

Direktiva 2000/14/EK garantéta skanas
jauda.

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem

un ladétajiem

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru tdens iedarbibai.

¢ Neglabajiet vietas, kur temperatdra var par-
sniegt 40 °C.

¢ Uzladégjiet tikai tad, ja apkartéja temperatira ir
robezas no 10 11dz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladé-
taju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet
sadala “Vides aizsardziba” sniegtos noradiju-
mus.

I - o impis
-t Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

Ladeétaji

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju tikai
ta akumulatora uzladésanai, kas ieklauts 1
instrumenta komplektacija. Cita veida akumu-
latori var eksplodét, izraisot ievainojumus un
bojajumus.
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Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamus
akumulatorus.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.
Nepaklaujiet ladétaju Gdens iedarbibai.
Neatveriet [adétaju.

Nedurstiet ladétaju.

*>

Sis ladatajs ir paredzéts tikai lietodanai
telpas.

Pirms lietoSanas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

SVARIGI! So 54 V akumulatoru BL1554 un
BL2554 uzladéSanai drikst lietot tikai Sadus
ladétajus:

90589867, 90621477, 90590287-01, 90590289-
01, 90602042-01, 90590287-02, 90590289-02,
90599854-02, 90599854-06, 90599853-05,
90634971, 90634972, 90634973, 90642266,
90642264, 90642265, BDC2A

Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc
l:l nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baroSanas avota spriegums atbilst katego-
rijas plaksnité noraditajam spriegumam.
Nekada gadijuma neaizstajiet ladétaju ar
parastu kontaktdaksu.

B

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaintt
tikai razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai

tikai dazas no tam):

Sledza mélite

BlokéSanas slédzis

Rokturis

POWERCOMMAND poga

Asmens aizsargs

Lokveida rokturis

Asmens

Zaga asmens

Zaga asmens sliece

0. Divu veidu sprieguma akumulators (tikai mo-
delim GTC5455PC)

11. Divu veidu sprieguma panelis (tikai modelim

GTC5455PC)
12. Ladétajs (tikai modelim GTC5455PC)

SO0 NooOA~LN =
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SalikSana

Bridinajums! Pirms salikSanas iznemiet no
instrumenta akumulatoru un nosedziet asmeni ar
komplektacija ieklauto parvalku.

Bridinajums! Pirms salik§anas parbaudiet, vai
instruments ir izslégts un atvienots no baro$anas
avota un vai asmens ir nosegts ar parvalku.
Bridinajums! Ar instrumentu nedrikst stradat, ja
nav uzstadits aizsargs.

Uzlades gaita

BLACK+DECKER ir paredzéti BLACK+DECKER

akumulatoru uzladésanai.

¢ Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet
ladétaju (12) piemérotai kontaktligzdai.

¢ levietojiet akumulatoru |adétaja, ka noradits
A. attéla.

¢ Mirgo zala gaismas diode (12a), noradot, ka
akumulators tiek uzladéts.

¢ Kad zala gaismas diode (12a) deg vienméri-
gi, tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilntba uzladéts, un to var sakt
lietot vai arT atstat [adéetaja.

Piezime. Pabeidzot darbu, péc iespé&jas drizak

uzladéjiet tuk8u akumulatoru, citadi var ievérojami

saisinaties akumulatora kalpoSanas laiks. Lai

akumulators kalpotu ilgak, nelaujiet tam pilniba

izladéeties. Péc darba pabeigSanas ieteicams

uzladét akumulatoru.

Akumulatora atstasana ladétaja
Akumulatoru (11) var neierobezotu laikposmu
atstat 1adétaja (12) ar izgaismotu gaismas diodi.
Ladétajs uztur akumulatora maksimalo uzlades
[Tmeni.

Svarigas piezimes par uzladi
¢ Akumulatora visilgako kalpo$anas laiku un
darba efektivitati var panakt, ja to uzladé
gaisa temperatidra no 18 Iidz 24 °C (no 65 lidz
75 °F). NEUZLADEJIET akumulatoru, ja gaisa
temperatira ir zemaka par 4,5 °C (40 °F) vai
augstaka par 40,5 °C (105 °F). Tas ir svarigi,
lai neizraisitu akumulatoram smagus bojaju-
mus.
¢ Uzlades laika ladétajs un akumulators var
sakarst. Ta ir normala paradiba un neliecina
par problémam. Lai akumulators péc darba
atrak atdzistu, nenovietojiet ladétaju vai aku-
mulatoru siltuma, pieméram, metala skanr vai
piekabé bez siltumizolacijas.
¢ Ja akumulators netiek uzladéts pareizi:
¢ parbaudiet kontaktligzdas darbibu,
iesprauzot lampu vai kadu citu elektroie-
kartu;

¢ parbaudiet, vai kontaktligzda ir savienota
ar gaismas slédzi, kas atvieno baroSanu,
ja izsleédz gaismas;
¢ parvietojiet ladétaju un akumulatoru vieta,
kur apkartéja gaisa temperatdra ir robe-
zas aptuveni no 18 I1dz 24 °C (65-75 °F);
¢ Jauzlades probléma nav novérsta,
nogadajiet instrumentu, akumulatoru un
ladétaju vietéja apkopes centra.
¢ Akumulators ir jauzladé, kad tas vairs neno-
droSina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar
jaudu pirms tam. Instrumentu $ados apstak|os
NEDRIKST TURPINAT ekspluatét. levérojiet
noradijumus par uzladi. Akumulatoru drikst
uzladét jebkura bridt, art tad, ja tas jau ir
lietots, — $ada riciba neboja akumulatoru.
¢ Ladétaja tuvuma nedrikst novietot vaditspe-
jigus materialus, pieméram, dzelzs skaidas,
aluminija foliju vai uzkrajusas metala dalinas.
Ja ladétaja nav ievietots akumulators, ladétajs
ir jaatvieno no elektrotikla. Pirms ladétaja
tiriSanas tas ir jaatvieno no elektrotikla.
¢ Ladétaju nedrikst sasaldét vai iegremdét
GdenT vai cita Skidruma.
Bridinajums! Ladétaja nedrikst iek|lt Skidrums.
Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora plastmasas korpuss sallzt vai
ieplaisa, nogadajiet to apkopes centra otrreiz€jai
parstradei.

Uzlades statusa indikators (B. att.)
Akumulators ir aprikots ar uzlades statusa indi-
katoru.

Tas paredzéts akumulatora pasreizéja uzlades
[Tmena attéloSanai akumulatora lietoSanas un
uzlades laika. Tas nav instrumenta darbspéjas
indikators, un to ietekmé dazadi mainigie fakto-
ri — instrumenta sastavdalas, temperatara un
lietoSanas veids.

Uzlades statusa parbaude darba laika

¢ Nospiediet uzlades statusa indikatora
pogu (B1).
Izgaismojas tris gaismas diodes (B2), atté-
lojot akumulatora uzlades lIimeni procentos.
Sk. B. attéla diagrammu.

¢ Jagaismas diodes nedeg, uzladgjiet akumula-
toru.

Ladetaja diagnostika (E. att.)
Skatiet indikatorus E. attéla, lai uzzinatu akumula-
tora uzlades statusu.




Bojats akumulators

Ja redzat bojata akumulatora mirgo$anas rezimu,
partrauciet akumulatora uzladi. Nogadajiet to
apkopes centra vai savaksanas punkta otrreizé&jai
parstradei.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlik-
Sana

Ja ladeétajs konstaté, ka akumulators ir parak
karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta kar-
sta/auksta akumulatora uzlades atlikSana, apturot
uzladi, I1dz akumulators ir sasniedzis piemérotu
temperatlru. Ladétajs automatiski parsiédzas
akumulatora ladésanas rezima.

Ar $o funkciju akumulatoram tiek nodrosinats
maksimals kalpoSanas laiks. Auksts akumulators
tiek uzladéts 1enak neka silts akumulators.

Visa uzlades cikla akumulators tiek [énak ladéts,
un maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts
pat tad, ja akumulators ir uzsilis.

Akumulatora ievietosana instrumenta un
iznemsana no ta

Bridinajums! Pirms akumulatora ievietoSanas vai
iznems$anas parbaudiet, vai ir ieslégta blokéSanas
poga, lai nelautu slédzim ieslégties.

Akumulatora ievietosana (C. att.)

¢ levietojiet akumulatoru (10) instrument3, lidz
atskan klikskis (C. attéls).

¢ Akumulatoram ir jabat ITdz galam ievietotam
un nofiksétam vieta.

Akumulatora iznemsana (D. att.)

¢ Nospiediet akumulatora atlaiSanas pogu
(10a), ka noradtts D. attéla, un velciet
akumulatoru (10) ara no instrumenta.

Divu veidu sprieguma 54 V akumulators

(F. att.)

Divu veidu sprieguma 54 V akumulators ir pare-
dzéts Black+Decker bezvadu instrumentiem ar
54 V un 18 V spriegumu. Akumulators atpazist
instrumentu, kura tas ir ievietots, un darbojas ar
tam piemérotu jaudu, nodroSinot ilgaku darbi-
bas laiku 18 V instrumentiem. Akumulatoram ir
uzlades statusa indikatora poga (11), ar kuru var
attélot uzlades Iimeni gan 54 V, gan 18 V sprie-
gumam.

Ekspluatacija

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet blokésa-
nas pogu (2), piespiediet méliti (1) un satveriet
divu parnesumu slédza lokveida rokturi (6), ka
noradits G. attéla. Kad instruments darbojas,
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varat atlaist blokéSanas pogu. Lai instruments
turpinatu darboties, neatlaidiet mélti.
Bridinajums! Slédzi nedrikst noblokét ieslégta
pozicija.
ApgriesSanas noradijumi
¢ Saglabajiet stabilu staju un Ilidzsvaru, nesnie-
dzieties parak talu.
ApgrieSanas darba laika valkajiet aizsargbril-
les un aizsargapavus ar neslidoSu zoli.
Ciesi ar abam rokam turiet instrumentu un
iesledziet to.
Dzivzogu apgrieSanas masina ir jatur ta, ka
noradits §is rokasgramatas attélos, proti,
turot vienu roku uz slédza roktura, bet otru —
uz lokveida roktura (H. attéls). Instrumentu
nedrikst turét aiz asmens aizsarga.

Jaunaudzu apgriesana (H. att.)

¢ Visefektivaka ir plasa, vézienveida kustiba,
virzot asmens zobus caur zariem. Vislabako
griezumu var panakt, nedaudz sagazot asme-
ni uz priekSu kustibas virziena.

Bridinajums! Negrieziet stublajus, kuru diametrs

ir lielaks neka 19 mm. Lietojiet dzivZzogu apgriesa-

nas masinu tikai parastu krimaju apgrieSanai ap

majam un ékam.

Dzivzogu lidzinasana (l. att.)

¢ Laiiegdtu |oti [Tdzenus dzivzogus, gar visu

dzivzoga garumu var novilkt auklas gabalu un
izmantot ka vadiklu.

Dzivzogu malu apgrieSana (J. att.)

¢ Turiet dzivzogu apgrieSanas masinu, ka nora-
dits attéla, un virziet to no lejas uz augsu.

POWERCOMMAND funkcija (K. att.)

Ja instruments iestrégst, nospiediet POWER-
COMMAND pogu (4), kas redzama L. attéla. As-
mens sak Iénak un spécigak virzities uz priekSu
un atpakal, lai sagrieztu stingrakus zarus. Atlaidiet
pogu, lai atgrieztos parastaja dzivzoga apgriesa-
nas rezima.

Piezime. Atlaizot pogu, asmens uzreiz sak darbo-
ties pilna atruma.

Piezime. Asmens tiek apturéts, ja pogu tur
nospiestu 15 sekundes. Lai no jauna ieslégtu
POWERCOMMAND funkciju, atlaidiet pogu un
tad vélreiz to nospiediet. NETURIET POWER-
COMMAND pogu nospiestu parastaja dzivzoga
apgrieSanas rezima.
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Zaga asmens (L. att.)

Lietojiet zaga asmeni (8) tiem zariem, kuri ir
parak lieli, lai apgrieztu ar asmeni (7). Novietojiet
zaga asmeni péc iespéjas tuvak zara pamatnei.
Atspiediet zaga asmens slieci (9) pret zaru. leslé-
dziet dzivzogu apgrieSanas masinu, ka noradits
ieprieks, un laujiet instrumentam darboties sava
gaita, Iidz zars ir nogriezts.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments vai

instruments ar vadu ir paredzéts ilglaicigam dar-

bam ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti

nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas

instrumenta apkopes un regularas tiriSanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik§anas bezvadu

elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izslédziet un atvienojiet instrumentu no baro-
Sanas avota;

¢ vaiizslédziet instrumentu un iznemiet aku-
mulatoru, ja §im instrumentam ir atseviski
ievietojams akumulators;

¢ vaiiebidveta akumulatora gadijuma to pilniba
izladgjiet un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no
baro$anas avota. Sim ladétajam nav javeic
apkope, iznemot regularu tirisanu;

¢ ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta un ladétaja ventilacijas
atveres;

¢ ar mitru lupatinu regulari iztiriet dzingja korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas Itdzek|us vai
8kidinatajus;

¢ péc darba ripigi notiriet asmeni. P&c tiriSanas
parklajiet asmeni ar vieglas masinel|las karti-
nu, lai tas nerasétu.

Asmens ir izgatavots no augstas kvalitates radita

térauda, un tas nav jauzasina, ja instrumentu lieto

ta, ka paredzéts.

Tomer, ja asmens nejausi atsitas pret stieplu

Zogu, akmeniem, stiklu vai citiem cietiem prieks-

metiem, taja var izlauzt robu.

So robu var arf atstat, ja vien tas netraucé

asmens kustibai. Ja tas traucé, iznemiet akumu-

latoru un ar smalki zobotu vili vai galodu izlidziniet

robu.

Ja dzivZogu apgrieSanas masina ir nomesta

zemeg, rupigi parbaudiet, vai ta nav bojata. Ja

asmens ir saliekts, korpuss ieplaisajis, rokturi

salauzti vai ir kads cits apstaklis, kas var ietekmét

dzivzogu apgrieSanas masinas darbibu, nogada-

jiet to vietéja BLACK+DECKER apkopes centra,

lai to salabotu. Méslo$anas un citu darzkopibas

Kimisko ITdzek|u sastava ir vielas, kas ievérojami

paatrina metalu koroziju. Neglabajiet $o instru-
mentu uz méslosanas un citiem darzkopibas
kimiskajiem ITdzekliem vai to tuvuma. TTriet instru-
mentu tikai ar maigam ziepe€m un mitru lupatinu,
turklat, to tirot, akumulatoram ir jabat iznemtam.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
ieklTst Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdét
Skidruma. P&c tiriSanas parklajiet asmeni ar vieg-
las masinellas kartinu, lai tas nerisétu.

BarosSanas vada kontaktdaksas

nomaina (tikai Apvienotajai Karalistei

un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna barosanas vada kontaktdak-

Sa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaksas;

¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdakSas
fazes spailes;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zemé-

juma spailes.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst

labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.

leteicamais drosSinatajs: 5 A.

Problému novérsana

Probléma lespéjamais célonis lespéjamais risi-

najums

Léna darbiba, trok$nai-
ni vai karsti asmeni.

Sausi, sarlisejusi
asmeni.

leel|ojiet asmenus.

Asmens vai asmens
balstenis ir saliekts.

Iztaisnojiet asmeni vai
asmens balsteni.

SaliekusSies vai bojati
asmens zobi.

Iztaisnojiet asmens
zobus.

Valigas asmens
skrives.

Pievelciet asmens
skrives.

Instrumentu nevar
iedarbinat.

Akumulators nav pareizi
ievietots.

Parbaudiet, vai
akumulators ir pareizi
ievietots.

Akumulators nav
uzladeats.

lepazisieties ar
akumulatora uzlades
prasibam.

Bloketajs nav pilnba
nostradajs.

Parbaudiet, vai bloke-
tajs ir nospiests 1dz
galam pirms mélites
kustinasanas.
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Problému novér$ana

Akumulators netiek
uzladeéts.

Akumulators nav
ievietots ladétaja.

levietojiet akumulatoru
ladetaja ta, lai iedgas
zala gaismas diode. Ja
akumulators ir tukss,
uzladéjiet to 8 stundas.

Strava mA 2000

-

Aptuvenais uzlades 2,75

laiks

Ladétajs nav pievienots
elektrotiklam.

Pievienojiet ladétaju
elektrotiklam.

Stkaku informaciju

sk. sadala “Svarigas
piezimes par uzladi”.
Parbaudiet kontaktligz-
das darbibu, iesprauzot
lampu vai kadu citu
elektroiekartu.
Parbaudiet, vai kon-
taktligzda ir savienota
ar gaismas slédzi, kas
atvieno baro$anu, ja
izsledz gaismas.

Skanas spiediena limenis saskana ar
EN 60745:

skanas spiediens: (LpA) 78 dB(A), neprecizitate
(K) 3 dB(A)

skanas jauda: (L) 90 dB(A) neprecizitate (K)
2,5 dB(A)

Vibraciju kopéja vertiba (tris asu vektoru
summa) saskana ar EN 60745:

vibraciju emisijas vértiba: (a,) 2,7 m/s?, nepreci-
zitate (K) 1,5 m/s?

Apkartéja gaisa tempe-
ratlra ir parak augsta
vai zema.

Parvietojiet ladetaju
un akumulatoru vieta,
kur apkartéja gaisa
temperatdra ir robezas
no 4,5 °C (40 °F) lidz
40,5 °C (105 °F).

Vides aizsardziba

hid

ves atkritumiem.

Dalita atkritumu savak$ana. lzstradaju-
mus un akumulatorus ar $o apzimé&jumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzi-

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgut vai otrreizéji parstradat, samazinot
pieprasijumu péc izejvielam.
Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos izstra-
dajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem

noteikumiem.

Tehniskie dati

GTC5455PC GTC5455PCB
Spriegums Voe 54 54
Asmens gajieni apgr./ 2400 2400
(tukSgaita) min
Asmens garums cm 60 60
Asmens atstarpe mm 19 19
Svars kg 517 3,71
Akumulators BL1554/BL2554 Tikai instru-
ments (bez
akumulatora)
Spriegums Ve 54
Jauda Ah 1,5
Veids Litija jonu
Ladétajs BDC2A Tikai instru-
ments (bez
ladétaja)
leejas spriegums Vie 230
Izejas spriegums Ve 18V

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA, ARPUSTELPU TROKSNA
DIREKTIVA

€

GTC5455PC, GTC5455PCB dzivzogu apgriesa-
nas masina

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi,
kas aprakstiti tehniskajos datos, atbilst Sadiem
dokumentiem:

2006/42/EK, EN 60745-1:2009 + A11:2010,
EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EK, dzivZogu apgrieSanas masina,
1300 apgr./min, V pielikums

DEKRA Certification B.V.

Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM

Niderlande

Pilnvarotas iestades ID Nr.: 0344

Izmérita skanas jauda (L,,) 90 dB(A)
Neprecizitate (K) 2,5 dB(A)

Qarantété skanas jauda (L,,) 97 dB(A)

Sie izstradajumi atbilst art Direktivam 2014/30/ES
un 2011/65/ES. Lai iegitu stkaku informaciju,
|Gdzu, sazinieties ar Black & Decker turpmak
minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo
vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnis-
ko datu sagatavosanu un Black & Decker varda
izstrada o apliecinajumu.
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Ray Laverick

inZzeniertehniskas nodalas priekSsédétajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

23.09.2016.

Garantija

Black & Decker ripé€jas par savu izstradajumu
kvalitati un sniedz patérétajiem 24 ménesu
garantiju no iegades briza. ST garantija papildina
jasu Ilgumiskas tiesibas un nekada gadijuma tas
nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.
Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat
saskana ar Black & Decker noteikumiem un
nosacijumiem, un jums jauzrada pardevéjam

vai pilnvarotam remonta darbnicas specialistam
pirkuma Ceks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvaro-
tas remonta darbnicas adresi skatiet vietné
www.2helpU.com vai uzziniet vietéja

Black & Decker biroja, kura adrese noradita Saja
rokasgramata.

Ladzu, apmekléjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu
Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par
jaunakajiem izstradajumiem un pasajiem pieda-
vajumiem.




HasHauyeHue

Bawwu wnanepHble HoXHULbI BLACK+DECKER™
GTC5455PC, GTC5455PCB npeaHasHayeHbl
ANSA NOAPE3KMN XMBbIX M3ropoAeH, KyCTapHUKOB

1 KycTOB. [laHHblE MHCTPYMEHTbLI HE ABNATCA
npodeccroHanbHbIMU U NpeaHa3HayYeHbl ANng
AOMaLLHero Ucrnonb3oBaHusa noTpebutenem.

MpaBuna TexHUKU 6e3onacHoCcTU

O6Lwwme npaBuna 6esonacHocTu Npu pabote
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM

OcTtopoxHo! MonHOCTbIO NpoYTUTE

A MHCTPYKLMMN MO TeXHUKe 6esonacHocTn
1 BCe PYKOBOACTBA MO 3KCMnyaTaunu.
HecobnioaeHve npeacTaBneHHbIX HUXe
npeaynpexaeHnii  MHCTPYKLUUIA MOXeT
NPUBECTU K NMOPaXXeHNIo 3NeKTPUYECKUM
TOKOM, BO3rOpaHuio U/Mnm TsxkenbiMm
TpaBmam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUWN AN nocrneayto-
wero o6paLleHUs K HUM.

TepMUH «3NeKTPOUHCTPYMEHT» B Npeaynpexae-
HMAX OTHOCMTCS K MMTAaeMOMY OT ANIeKTPOoCcCeTH
(npoBOAHOMY) UMK OT aKKYMYNSATOPHbLIX GaTapei
(6ecnpoBOgHOMY) 3NEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxwute paboyee mecTo B Unctorte
M obecneybTe ero XxopoLllyr OCBeLleH-
HOCTb. 3axfaMreHHOe UMM N0X0 OCBELLEH-
Hoe paboyee MecTo MOXeT cTaTb NPUYNHON
Hec4acTHOro crny4as.

b. He ncnonb3yiTte 3neKTPOMHCTPYMEHT BO
B3pbiBOONacHou atMocdepe, Hanpumep,
NPy HaNnU4YUM roproYnX XUAKoCcTen, rasoB
MNU Nbinun. VIcKpbl, KOTOpbIe NOSBNASIOTCA
npv paboTe aNeKTPONHCTPYMEHTOB MOTYT
NPVBECTU K BOCNIAMEHEHUIO MNbINY Un
napos.

c. He paspewainTe AeTAM M1 NOCTOPOHHUM
nvuaM HaxoAUTbLCS PAAOM C BaMU Npu
paboTe c aneKTpoMHCTpymMmeHToMm. OT-
Brnekasicb oT paboThbl, Bbl MOXETe NOTEPSITh
KOHTPOIb HaZ UHCTPYMEHTOM.

2. JnekTpobe3onacHocTb

a. CeTeBble BUJIKU JOJTXHbI COOTBETCTBO-
BaTb po3eTkaM. Hukoraa He meHANTe
BUINKY MHCTpyMeHTa. He ucnonbsynre
nepexoaHUKU K BUNKam Onsi 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3a3eMiieHueM. icnonb3o-
BaHWe OpPUrMHarmbHbIX LWTENCeNbHbIX BUIOK,
COOTBETCTBYIOLLMX TUMY CETEBOW PO3ETKN

Py Coi Adblkg

CHMXXaeT PUCK NOPaXkeHUs ANeKTPUYECKUM
TOKOM.

CnepayeT usberatb KOHTaKTa Cc 3a3eM-
NeHHbIMU NOBEPXHOCTAMM - TaKUMM, KaK
TpyObl, pagnaTopbl, 6aTapen n xonoaunb-
HUKWN.

Ecnu Bbl ByaeTte 3a3emneHsbl, yBenuumeaeTcs
PUCK NOPaXXeHUS ANeKTPUYECKNM TOKOM.

He ponyckanTte HaxoXAeHUsi 3NIeKTPOUH-
CTPYMEHTOB NopA A0XAEM UK B YCIOBUAX
NOBbILEHHON BNAXHOCTHU.

Mpu nonagaHum Boabl B 9NEKTPOUHCTPYMEHT
PUCK NOpaXeHUsi aNeKTPOTOKOM BO3pacTaeT.
Heobxoanmo 6epexHo obpawiaTbes € Ka-
6enem nutaHusa. Hukoraa He ucnonb3yunTte
Kabenb ANA NepeHOCKN MHCTPYMEHTA,

He TAHMWTE 3a Hero, NbITasACb OTKIOYUTb
MHCTPYMEHT OoT ceTu. flepxuTte kabenb
nopanblle OT MICTOYHUKOB Tenna, macna,
OCTPbIX YIMOB UMK ABUXYLLUXCA Npea-
MeTOB. [ToBpeXXAeHHbIN UNn 3anyTaHHbIN
kabernb NUTaHUSA NOBbILLAET PUCK MOPaXeHUs
3M1EKTPOTOKOM.

Mpwn pa6oTe ¢ aNEKTPOUHCTPYMEHTOM BHe
nomelleHns Heo6xoAMMO Nonb3oBaTbCA
YANUHUTENbHbIM Kabenem, paccyMTaH-
HbIM Ha 3KCMJyaTaluuio BHE NOMeLLEeHUS.
Mcnonb3oBaHue kabens nuTaHus, npea-
Ha3Ha4YeHHOro AN UCNONb30BaHUS BHE
NOMELLEHWS, CHUXaET PUCK NOPaXeHNs anek-
TPUYECKMM TOKOM.

Mpun Heo6xoAMMOCTM IKCNNyaTaLum
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA B MecTax C Nno-
BbILWEHHOW BNIaXXHOCTbIO UCNONb3y1Te
YCTPOMCTBO 3aLMTHOTO OTKNOYEHUSA
(Y30).

Mcnonb3oBaHne Y30 cokpalyaeT puck no-
pa)KeHUs 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

O6ecneyeHue HAUBUAyanbHou 6e3onac-
HOCTHU

Mpun paboTe ¢ 3INEKTPOUHCTPYMEHTOM
coxpaHsinTe 64UTeNLHOCTb, creanuTe

3a CBOMMU JENCTBUSIMU U NONb3YUTECH
3apaBbIM cMmbicrioM. He paGoTante

C 3/1eKTPOMHCTPYMEHTOM, eCfu Bbl yCTa-
1, HAaX0AUTeCb B COCTOSIHUN HapKoTU4ye-
CKOro, ariKoronibHOro onbsAHEeHUA UNu nop
BO3[eNCTBUEM JleKapCTBEHHbIX npe-
napatoB. HeBHMMaTENbHOCTL Npu paboTe

C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTH

K CEPbE3HbIM TENECHbLIM NMOBPEXAEHMUSIM.
Ucnonb3ynTte cpeacTea uHAUBUAYyanbHOMN
3awuThbl. Bcerga ucnonb3ynTe 3awWmTHble
ouku. CpefcTBa 3alUThl, TaKMe Kak NpoTu-
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BOMblNeBas macka, 06yBb C He CKOMNb3sLLen
NOAOLLBOWN, Kacka U 3alUMUTHbIE HAYLLIHUKK,
ncnonb3yembie npu paboTe, ymeHbLUAOT
pUCK NOSyYeHus TpaBM.

MpumuTe Mepbl ANSA NpeAoTBpaLLeHUs
cny4anHoro Bkno4veHus. MNepen Tem, kak
NOAKITHYUTb ANIEKTPOUHCTPYMEHT K CETU
n/Mnun akKkyMynsTopy, B3sTb UHCTPYMEHT
VNV NnepeHecTy ero Ha Apyroe MecTo,
yb6eaoutechb B TOM, YTO BbIKNo4YaTenb Ha-
XOAUTCS B NONoXeHuu Bbikn.

Ecnv npu nepeHocke anekTpONHCTPYMeHTa
Ball nanew HaXoAUTCH Ha BblkntovaTene
UINWN eCny 3NeKTPOMHCTPYMEHT NOAKIYEH
K CeTn, MOTyT NPON30NTUN HECHACTHbIE CMy-
Yyau.

Y6epuTte Bce perynmpoBoOYHbIe UNu raey-
Hble KIH4YM nepea BKNOYEHUEM 311EeKTPO-
MHCTpyMeHTa. KntoY, ocTaBneHHbI Ha
BpalLaloLLencs YacTu 3NeKTPOUHCTPYMEHTa,
MOXET NPUBECTU K TpaBMe.

He nbiTaTecb AOTAHYTHCA A0 CIULLKOM
yAaneHHbIX noBepxHocTel. OOyBb AOMXK-
Ha 6bITb YA06HOM, 4TOOLI Bbl BCerga mMor-
NN COXpPaHATb paBHOBecUe. OTO NO3BONUT
nyylue KOHTPONMPOBaTb NIEKTPOUHCTPYMEHT
B HenpeaBUAEHHbIX CUTYaLUsX.

HapeBanTe noaxoasiuyto ogexay. Us-
Gerante HocuTb CBOGOAHYO ofeXAY

M OBeNUpHbIe yKpaweHus. Cnegute 3a
TeM, YToObl BONOChI, oAexAa U nepyaTku
He monajanu noj ABWXYLUMecs AeTanu.
Bo3moxHO HamaTbIBaHWe cBOGOAHOM ofex-
[bl, OBENVPHBIX N3OENUIA U ANTMHHBIX BONOC
Ha ABUXYLLMecs AeTanu.

Mpwn HanU4um ycTporCcTB ANA NOAKII0-
YyeHus obopyaoBaHusA AN yaaneHus

1 cbopa nbinv Heo6xoaumo obecneyunTb
NpPaBuNbLHOCTb UX NOAKITIOYEHUS U IKC-
nnyaTtauuun. Micnonb3oBaHune ycTponcTea
AN nblreyganeHns cokpallaeT pucku,
CBSI3aHHbI€ C MbIMbO.

SkcnnyaTauusa 3NeKTPOUHCTPYMeHTa

M yxop[ 3a HUM

N36erante 4ypeamepHON Harpy3Km anek-
TPOMHCTpyMeHTa. Ucnonb3ynTe anekTpo-
MHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM C Ha3Haye-
HueMm. [NpaBnnbHO NogobpaHHbIN 3NeKTPo-
MHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy 6onee
3ppekTMBHO 1 He3onacHo Npu cTaHAapTHON
Harpyaske.

He ncnonb3ynte aneKTPONHCTPYMEHT,
ecnu He paboTaeT ero BbikntovaTensb. Jlio-
OOV MHCTPYMEHT, yNpaBnsiTb BbIKIIOYEHNEM

1 BKMOYEHMEM KOTOPOro HEBO3MOXHO, ona-
CEH, U ero Heo6x0AUMO OTPEMOHTMPOBAT.
Mepen BbinonHeHMeEM NOGOW perynupoB-
KW, 3aMeHON AONONMHUTENbHbIX NPUCNOCO-
GreHuin unu xpaHeHUeM 3N1eKTPOUHCTPY-
MeHTa OTKIHYUTE YCTPOUCTBO OT CeTHU
MNY U3BNeKUTe 6aTapeto U3 ycTpoucTBa.
Takue npeBeHTUBHbIE Mepbl 6e3onacHoCTh
COKpaLLaloT pUCK CMyYanHOro BKIOYEHNS
3MeKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe aNeKTPOMHCTPYMEHT B Hef0-
CTYNHOM Ans AeTel MecTe U He NO3BO-
nanTe paboTtaTb C MHCTPYMEHTOM FOASAM,
He UMeKLUM COOTBETCTBYHOLWMX HaBbIKOB
paboThbl C TaKOro poAa UHCTPYMEHTaMMU.
OneKTPOMHCTPYMEHT NpeAcTaBnsieT onac-
HOCTb B pykax HEOMbITHbIX NOfib30BaTENEN.
O6cnyXuBaHue 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB.
MpoBepbTe ABMXKYLMECS AeTanu Ha
HECOOCHOCTb MU 3aKNMHMBaHue, No-
nomKy nu6o kakne-nmbo apyrue ycrnoBus,
KOTOpble MOryT NOBMUATbL Ha 3Kcnnya-
Tauuio aNeKTPOMHCTPYMeHTa. B cnyuae
OoBGHapyXeHusi NOBpPeXAEHUN, npexae Yem
NPUCTYNUTb K 3KCNIyaTauum UHCTPYMEH-
Ta, ero Hy)>XHO OTPeMOHTUpoBaThb. bonb-
LUIMHCTBO HECYACTHbIX CIy4YaeB NPoOUCXoanT
C UHCTPYMEHTaMu, KoTopble He obcnyxuBa-
I0TCS AOIMKHBIM 0Bpasom.

CopepxuTte pexyLmnin UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTO4YEHHOM U YNCTOM COCTO-
AHUU. BEpOSITHOCTb 3aKNMHUBAHUS NH-
CTPYMEHTA, 32 KOTOPbLIM CNeAAT AOMKHbIM
06pa3om 1 KOTOPbIN XOPOLLO 3aTOYEH, 3HaYU-
TenbHO MeHbLUe, a paboTaTbk C HUM nerve.
Ucnonb3yiiTe AaHHbIA 3NE€KTPOUHCTPY-
MEHT, a TaKXke JONONMHUTENbHbIE NPU-
cnoco6neHnUs U HacagKku B COOTBETCTBUM
C AAHHBIMU UHCTPYKLUSAMU U C y4ETOM
ycnosun u cneundukmn padortbl. Vc-
nonb3oBaHue 3NeKTPOUHCTPYMEHTa ANs
BbIMNOJIHEHNSA OMnepaLmin, AN KOTOPbIX OH He
npegHasHavyeH, MOXeT NPUBECTU K CO3AaHNI0
OonacHbIX CUTYyaLni.

Ucnonb3oBaHne akKyMynATOPHbIX
3N1eKTPOUHCTPYMEHTOB M YXO4 32 HUMU
Ucnonb3ynTte AnsA 3apsanKku akkyMynsatop-
HOM GaTapeu TONbKO yKa3aHHOe NponU3BO-
auTtenem 3apsigHoe ycTpoucTBo. Vcnonb-
30BaHuWe 3apsgHOro ycTponcTea onpege-
NEeHHOro Tuna Ans 3apsaky gpyrux 6artapen
MOXET NPUBECTU K BO3ropaHuio.
Ucnonb3ynTte AnA 3NeKTPOUHCTPYMEH-

Ta TonbKo 6aTapeu yKkazaHHOro Tuna.




Vcnonb3oBaHue opyrux akkymymnsaTOPHbIX
6aTtapel MOXeT cTaTb MPUYNHOW TPaABMbI
1 BO3ropaHus.

c. W3beranTte nonagaHusa BHyTpb 6aTapeun
CKpernokK, MOHeT, KJilouen, reospen, 6on-
TOB UNU APYrUX MeNKUX MeTananyeckmnx
npeAMeToB, KOTOPbIe MOTYT Bbi3bIBaTb
3aMblKaHWe ee KOHTaKTOB.

KopoTkoe 3ambikaHve KOHTakToB 6aTtapeu
MOXET MPMBECTU K BO3ropaHuio unu nonyye-
HUIO OXKOrOB.

d. lpwu noBpexaeHun 6aTtapen, N3 Hee MoxeT
BbITe4Yb 3niekTponut. Mpu cny4yanHoMm KoH-
TaKTe C 3N1eKTPONIUTOM CMOMWTE ero BOAOWN.
Mpu nonagaHum anekTponuTa B rnasa
o6paTtutechb 3a MeAULUHCKOM MOMOLbHO.
YXnpgkocTb, Haxogswasncs BHyTpu 6atapewm,
MOXET Bbl3BaTb pasapakeHne unm oxoru.

6. TexHuueckoe obcnyxuBaHue

a. O6cnyxuBaHue INEKTPOUHCTPYMEHTA
AOMKHO BbINONHATLCA TONbLKO KBanudm-
LMPOBaHHbLIM TEXHUYECKMM NepCcoHanom.
3710 no3sonut obecneynTtb 6e3onacHoOCTb
06CcnyXMBaeMoro UHCTPyMeHTa.

JononHuTenbHble NpaBuna 6e3onacHoCTH
npu pa6oTte C aNeKTPOUHCTPYMEHTOM

c OcTopoxHo! [lononHutenbHble Mepbl

6esonacHocTu npw paboTte co wnanep-
HBIMMW HOXHULIAMU

¢ [epxuTtecb noganblue OT Ne3BUN LINa-
NepHbIX HOXHUL.
He y6upanTe cpe3aHHble BETKM U He
AepXuTe cpesaemMbie BETKA BO BpeMs
ABWXeHUA ne3Buin. Yompas sacopeHus
MHCTPYMeHTa ybeautecb B TOM, YTO OH
BbIKITIOYeH. HeBHUMaTensHOCTb Npu paboTte
C 9NEeKTPONHCTPYMEHTOM MOXeT NpUBECTH
K Cepbe3HbIM TpaBMam.

¢ [lepeHocuTe WNanepHbie HOXHULLbI 3a
PYKOSAITKY, C OCTaHOBJIEHHbIMU NEe3BUAMM.
Mpwn TpaHCNOPTMPOBKE UNN XPaHEHUN
wnanepHbIX HOXHUL, HafeBanuTe Ha HUX
yexon.
Cobniopas npasuna obpalyeHns co wna-
NepHbIMU HOXHMLLAMKN NO3BONUT n3bexatb
TpaBM OT fe3BuN.

¢ YpepxuBanWTe MHCTPYMEHT 3a U30NMpPO-
BaHHble NOBEPXHOCTMU NPU BbINONTHEHUN
paboT, Tak Kak cyllecTByeT BePOATHOCTb
KOHTaKTa pe3a CO CKpPbITOW aneKTponpo-
BOoAKOW. Ecnv Bbl gepxutechb 3a meTan-
nuyeckune getanu UHCTPYMeEHTa, B cryvyae

Py Coi Adblkg

KOHTaKTa Ne3Buil ¢ HaxoAAWmUmMcs nog
HanpsXXeHneMm NPoOBOAOM BO3MOXHO nopaxe-
HWe 3NeKTPUYECKNUM TOKOM.

[anee B pykoBoACTBE NPUBOASTCSA BUAbI
paboT, 4na KOTOPbIX NpeAHa3HayYeH AaHHbIN
WNHCTPYMeHT. lMpumeHeHne nobbix npuHaa-
NEeXHOCTEN UM Hacafok, a Takxke BbIMosHe-
Hue nobbix onepaunii NMOMMMO TeX, KoTopble
pekoMeHA0BaHbl AaHHbIM PyKOBOACTBOM,
MOXeT NPUBECTU K TPaBMme.

He nepeHocuTe MHCTPYMEHT C YyCTaHOBIEH-
HOW Ha HEeM akKyMynsaTopHoW 6aTapeei,
YAEpXuUBas ero pykamu 3a nepefHiol pyyKy,
1 KacasiCb Nepekro4aTens unm nyckoBoro
BbIKItoYaTens.

Ecnu y Bac He 6bino onbiTa paboTbl co
LnanepHbIMU HOXHUL@MW, XenaTenbHO He
TONbKO 03HAKOMUTBLCS C PYKOBOACTBOM MO
aKcnnyaTauum, HoO U NOCMOTPETb, Kak C HUMM
paboTaeT onbITHbIV NONb30oBaTENb.

He npukacavitecb k ne3susim paboTatoLlero
MHCTPYMeHTa.

Hwvikorga He nbiTaiTeCb OCTAHOBUTL N1€3BUSA
cUnon.

He cTaBbTe MHCTPYMEHT Ha 3eMIio A0 Tex
nop, noka ne3Bus He OCTaHOBATCS NOJHO-
CTblO.

PerynsapHo npoBepsiiTe LLenoCcTHOCTb U 13-
HOC ne3Buit. He ncnonb3ynTe MHCTPYMEHT

C NOBpEeXAEHHbIMU Ne3BUAMMU.

PaboTas c HoXHMLamu nsberanmte KOHTakK-
Ta c TBepAbIMU NpeameTamu (HanpuMep,
mMeTannuyeckumm nposogamu, orpaga). Ecnm
CINyyYyanHO HaTKHYNWCb Ha Takow NpeaMerT,
cpasy Xe BbIKII0YMTE UHCTPYMEHT U Npo-
BepbTe, He NMOBPEXAEH NN OH.

Ecnu nHcTpyMeHT Havan cTpaHHo B1bpupo-
BaTb, HEMEANEHHO BbIKIIOYNTE €ro, CHIMUTE
aKkKyMynsaTopHyto 6aTapeto 1 npoBepbTe, He
noBpexaeHa nu oHa.

Ecnv nHcTpyMeHT 3acTpsn, HeMeaneHHo
BblkNtoumnTe ero. MNepen Tem, kKak NpUCTyNUTb
K O4YMCTKE MHCTPYMEHTa OT Mycopa, CHUMUTE
aKKyMynaTopHyto 6aTapeto.

[Mocne ncnonb3oBaHnsA HageHbTe Ha Ne3BUS
HOXHbI, KOTOPbIe BXOAAT B KOMMMEKTaLMIO.
YBupas UHCTPYMEHT Ha XpaHeHue, 3aKkponTe
nesBus.

Mpu ncnonb3oBaHny HCTpyMeHTa ybean-
TeCb B TOM, YTO YCTaHOBMEHbI 3aLLUTHbIE
orpaxaeHus. He neiTantecb nonb3oBaTbCcs
He NONTHOCTbI0 YKOMMIIEKTOBAHHBIM UHCTPY-
MEHTOM UIN MHCTPYMEHTOM, B KOHCTPYKLIIO
KOTOPOro BHECEHbl Hepa3peLleHHble N3MeHe-

HUA.
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¢ He paspeluaite 4eTsam Nonb30BaTbCs 3TUM
WUHCTPYMEHTOM.

¢ [lpu cTpuKKeE BBICOKMX XMBbIX N3roposen
cnepuTte 3a TeMm, Kyfa nagalT BETKU.

¢ Bcerga xopolo gepxute MHCTpYMeEHT o6e-
UMW pyKamu 3a pyKOSITKU.

Be3onacHOCTb OKpyXarowwmnx

¢ [aHHOe yCTpOWCTBO He NpedHa3HayeHo ans
MCMNONb30BaHNs nuuamu (BKnyasa geten)
C OrpaHM4yeHHbIMU PUINYECKUMU, CEHCOP-
HbIMUW UMK YMCTBEHHBLIMWU COCOBGHOCTAMMY,
a Takxe nuuamu 6e3 4ocTaToYHOro onbiTa
1 3HaHWI, eClN OHU HEe HaXOASATCS nog Ha-
6nogeHnem nuua, oteevatollero 3a ux bes-
0NacHOCTb, UMW He MoMyYalT OT Takoro nuua
yKasaHus Mo UCMnorb30BaHN yCTPOUCTBA.

¢ He nossonante getsim urpaTb C 4aHHbIM
YCTPONCTBOM.

OcTaTo4Hble PUCKW.

[MomMnMo Tex pUckoB, YTO yka3aHbl B NpaBunax

TeXHWKN 6e30nacHOCTH, NPV NCMONb30BaHUK

WNHCTPYMEHTa MOryT BO3HVUKHYTb AOMNONHUTENb-

Hble OCTaTOYHble PUCKU. [PUYNHO Taknx pUckoB

MOXeT OblTb HenpaBuUibHas aKkcnnyaTauus,

ANVUTENbHOE UCMOMb30BaHNe 1 T. M.

HecmoTps Ha cobnitofeHne cooTBETCTBYOLLNX

WHCTPYKLMI NO TexHWKe 6e3onacHocTun 1 nc-

nonb3oBaHVe NpPefoXPaHNTENbHbIX YCTPOWCTB,

HEeKoTOpble 0CTaTO4HbIE PUCKN HEBO3MOXHO

MOMHOCTbIO NCKMIOYNTL. K HUM OTHOCATCS:

¢ TpaBMmbl B pe3ynbraTe CONMPUKOCHOBEHNS
C BpaLlaoLMMNCS/NOABVKHBIMU KOMMOHEH-
Tamu.

¢ TpaBMmbl B pesynbraTe 3aMeHbl Kakux-nmbo
KOMMOHEHTOB, Ne3BU UKW NPUHaANEXHO-
cTen.

¢ TpaBMbl, CBA3AHHbIE C NPOAOIKUTENBHBIM
MCnonb3oBaHWeM MHCTpyMeHTa. Mpu nc-
nonb30BaHNM NHOro MHCTPYMEHTa B Teve-
HVe NPOAOIMKNTENBHOIO Nepuoaa BpeMeHmn
He 3abbiBanTe AenaTtb NepepbiBbl.

¢ HapyweHue cnyxa.

¢ Yrposbl 340p0BbI0 B pe3ynbTate BAbIXaHUs
nblny, KOTOopas obpasyeTcs Npu NCNONb30-
BaHWM MHCTPYMeHTa (Hanpumep, npu pabote
C AepeBoM, ocobeHHo aybom, Gykom n [1BIT)

Bubpauus

3asiBneHHble 3Ha4YeHnsa Bubpauumn ykazaHHble
B TEXHUYECKUX crieundmKaumsax n 3asBneHum
0 COOTBETCTBUM ObINW N3MEPEHbI B COOTBET-
CTBWM C CTaHAAPTHBIM METOAOM TECTMPOBA-
Hust EN 60745 n moxeT 6bITb ncnonb3oBaHa

055 CpaBHEHUsI UHCTPYMEHTOB. 3asiBNeHHOe
3Ha4YeHne aMmmnccumn BubpaLmm TakxKe MoXeT Uc-
nonb30BaTbCA NpW NpeaBapuUTENbHOM OLIEHKE ee
BO34ENCTBUS.

OcTopoxHo! 3HaueHne amnccun Bubpaunm
B Ka)X[JOM KOHKPETHOM Cly4ae NpuMeHeHus
3MEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET OTNMYATLCS OT
3as1BNIEHHOrO B 3aBUCUMOCTU OT TOTO, Kaknm
00pa3omM UCnonb3yeTcsi UHCTPYMEHT. YPOBEHb
BUBpaunm MoXeT ObITb BbiLLE 3aSBNIEHHOrO.

Mpu oueHke ypoBHsI BUGpauum aAns onpeaene-
HKA cTeneHn 6e3onacHOCTW, NPeayCMOTPEHHOMO
2002/44/EC pns 3awuTbl Ntogen, perynsipHo
Nonb3YLWMNXCS 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM Npu pa-
60Te, HY>XHO MPUHMMATbL BO BHUMaHWE YPOBEHb
BMGpaLun, peanbHble YCNOBUS UCMONb30BaHMUS
1 cnocob 1cnonb3oBaHWs UHCTPYMEHTA, a Takxke
yunTbIBaTb BCE dTanbl Lukna paboTbl (korga nH-
CTPYMEHT BbIK/It04aEeTCs, koraa oH paboTaeT Ha
XOMOCTOM XOZY, @ Takxxe Bpemsi NepekoyeHus
C OZHOTO pexumMa Ha Apyron).

YcnoBHble 0603Ha4YeHUA Ha UHCTPYMEHTE
Ha nHcTpymeHTe cogepxartcs cnegytoLime 3Hay-
KN BMeCTe C KOOOM AaThbl:

OcTopoxHo! Bo nsbexaHuu pucka nony-
YeHWsi TpaBM, NPOYUTANTE UHCTPYKLMIO
no NPUMEHEHMUIO.

Mpwu paboTe ¢ MHCTPYyMEHTOM HadeBainTe
3aLUMTHBIE OYKM UM MaCKY.

PaboTas ¢ MHCTpyMeHTOM HageBaunTe
HayLLIHWUKK.

He nogBeprarite ycTponcTBO BO3aeN-
CTBUIO JOXAS U BbICOKOW BNTAXKHOCTW.

BbiHMManTe akkyMmynsaTopHyto batapeto
nepes YMCTKOW NN TEXHNYECKnM obcny-
XvBaHVEM.

lapaHTMpoBaHHas 3BykoBasi MOLWHOCTb
no anpektuse 2000/14/EC.

OononHutenbHble Mepbl 6e30NacHOCTH
npu pabote c 6aTtapesAsMu U 3apAOHbIMU
ycTporcTBaMum

AKKymynsTopHble 6aTapeu

¢ Hwukoraa He nbiTaTech pasobpaTb akkyMmy-
naTopHble 6baTapew.

¢ He nopBepranTe akkymynaTopHble 6atapeu
BO3eNCTBUIO BOAbI.




¢ He ocTaBnante MHCTPYMEHT B MecTax, rae
TemnepaTypa npesbiwaeT 40 °C.

¢ 3apskainTe TonbKo Npu TeMnepartype
10 °C - 40 °C.

¢ 3apsxanTe akKyMynaTOpHbIe TOMbKO C 3a-
pPSAHBIM YCTPONCTBOM, KOTOPOE npunaraeTcs
K MHCTPYMEHTY.

¢ [lpu yTununsauum akkymynaTopHbix 6aTtapen
cnegymnTe UHCTPYKLMAM, YKa3aHHbIM B pas-
aene «3awuTa oKpyXatoLen cpeabl».

" He nbiTaritech 3apsXXaTb NoBpeXaeHHble
AKKYMYIATOPHbIE 6aTapeV|.

LN

3apsaHble ycTporcTBa

¢ Wcnonb3yiTe cBoe 3apsAHOe YCTPOMUCTBO
BLACK+DECKER Tonbko gns 3apsiaku
aKkKymynsTopa MHCTPYMEeHTa, C KOTOPbIM OHO
nocraensanock. Micnonb3oBaHue akkymynsTo-
pOB APYroro Tvna MoxeT NPUBECTU K B3PbIBY,
TpaBMe 1 NOBPEXAEHNSIM.

¢ He nbiTanTech 3apsikaTb ofgHOpa3oBble baTa-
pew.

¢ HemeaneHHo 3aMeHANTE NOBPEXAEHHbIN
kabenb nuTaHus.

¢ He noagseprante 3apsifHOe yCTPOWCTBO BO3-

AencTButo Braru.

He BckpbiBanTe 3apsiaiHOE YCTPOMCTBO.

He pasbupaiite 3apsigHoe yCTPOWCTBO.

5
il

BaxxHo: [1ns 3apsagku 6atapein 54 B BL1554

n BL2554 cnepgyeT ncnonb3oBaTb TOMbKO cnegy-
olme 3apsiaHble yCTponcTBa:

90589867, 90621477, 90590287-01, 90590289-
01, 90602042-01, 90590287-02, 90590289-02,
90599854-02, 90599854-06, 90599853-05,
90634971, 90634972, 90634973, 90642266,
90642264, 90642265, BDC2A

> *

3apsiiHOEe YCTPOMCTBO MOXHO
MCMNoJb30BaThb TONBLKO B MOMELLEHWU.

Mepen Hayanom paboThbl NpoyTUTE
PYKOBOACTBO MO dKCMyaTaLum.

AnekTpob6e3onacHOCTb

[

Bale 3apsigHoe yCTpONCTBO nmeeT
[OBOVIHYIO U30MALMI0, MO3TOMY He TpebyeT
3a3emneHus. Heobxoanmo obs3aTenbHO
y6eauTbcs B TOM, YTO HanpsikeHue
MCTOYHMKA NUTaHNSA COOTBETCTBYET
ykaszaHHOMY Ha wunbauke. Hukoraa

He MbiTaTecb 3aMeHUTb 3apsiaHoe
YCTPONCTBO OObIYHOW CETEBON PO3ETKOMN.

Py Coi Adblkg

¢ Ecnu noBpexpaeH ceTeBou kabernb, ero
HY>XHO 3aMEeHNTb Yy NPOM3BOAUTENS UK
B opMLManbLHOM CEPBUCHOM LIEHTPE
BLACK+DECKER, 4To6bl n36€exaTb pUCKOB.

XapaktepucTukm

OTOT UHCTPYMEHT BKItovaeT B cebs cnepytowne

0COBEHHOCTU UNN HEKOTOPbIE U3 HUX.

[MyckoBoW BbIkNtoYaTenb

Bbikntovatenob

PykosTka

KHonka POWERCOMMAND

OrpaxaeHue nessus

[yrosas pyyka

[MonoTHo

HoxxoBOYHOE NOMOTHO

MopoLBa HOXXOBOYHOrO NOMNOTHA

0. AkkymynsitopHas 6atapes Dualvolt (Tonbko

ansa yctponctea GTC5455PC)

11. MaHenb Dualvolt (Tonbko Ansa yctponctea
GTC5455PC)

12. 3apsagHoe ycTponCTBO (TOMbKO C YCTPOW-
ctBoM GTC5455PC)

S0 NooA~LON =

Coopka

OcTtopoxHo! Nepep cbopkor nssneknte 6a-
Tapeto U3 MHCTPYMeHTa 1 HaJeHbTe Ha ne3Bus
KOXYX.

OcTopoxHo! Nepen cbopko ydbeamTech, 4TO
WHCTPYMEHT BbIKITIOYEH U OTKITIOYEH OT CETU

1 YTO Ha Ne3Bus HafeT KOXyX.

OcTopoxHo! Hukorga He ncnonb3ymnTe UHCTPY-
MeHT 6e3 orpaxxaeHus.

Mpouecc 3apaaku

3apsgHble yctporictea BLACK+DECKER npeg-

HasHayeHbl ANs 3apsAKy akKyMynsSTOPHbIX

6atapeint BLACK+DECKER.

¢ [lepep ycTtaHoBKOW baTapeun nogknoymTe 3a-
psigHoe yCcTpOMCTBO (12) K COOTBETCTBYOLLEN
poseTke.

¢ BcTaBbTe akkymynaTopHyto 6aTtapeto B 3a-
psigHOEe YyCTPOMCTBO, Kak Moka3aHo Ha puc. A.

¢ 3eneHbii cBeTOoamMoA (12a) HaYHeT Muratb,
4YTO O3HayYaeT Havano 3apsiaku 6atapewm.

¢ [lo okOHYaHWW 3apsaKN 3eneHbIn CBETOANOA
(12a) HauHeT ropeTb HenpepbIBHO. Tenepb
6aTapes NOMHOCTbLIO 3apsikeHa, N ee MOXHO
MCMNonb3oBaTb UMW OCTaBUTb B 3apPsiAHOM
yCTpONcTBe.

MpumeyaHue: 3apsikanTe pas3psiKeHHbIE akKy-

MynsiTOpHble 6aTapeun cpasy e nocne Ucnonb-

30BaHus, B MPOTMBHOM Crlyyae Bbl 3HAUUTENBbHO

coKpaTuTe CPOK CIyxObl aKKyMyNnsaTOPHbIX

6atapen. [ina npoaneHns cpoka cnyxobl akky-
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MYyNATOPHbLIX GaTapei, He 3apsKaiTe akkymynsi-
TopHble 6aTapeu NonHocTb. PekomeHayeTcs
3apskaTb akkymynsiTopHele 6aTtapeun nocne
KaXk4oro UCnonb30BaHus.

XpaHeHue akKymynAaTopHou 6aTtapeu B 3a-
pPAAHOM yCTPOMCTBE

3apsiaHoe ycTponcTBo (12) 1 akKyMynAaTOpPHYI0
6aTapeto (11) MOXXHO OCTaBUTb NOAKIHOYEHHBLIMU
K CeTU C ropsiLiuM CBETOANOAHBIM UHAMKATOPOM.
3apsigHoe ycTpoicTBo byaeT nogaepxuaTb
NOnHyto 3apsiAKy akkymynsTopHoin 6aTtapew.

BaxHble 3amevyaHusA o 3apsake
¢ MakcumanbHOro cpoka crnyxo6bl u Haunyy-
wen apPEeKTUBHOCTM MOXKHO AOCTUYb, €CNn
akkymynaTopHasa 6atapes 3apsxaeTtca npu
Temnepatype 65— 75 °F (18 — 24 °C). HE
3apsxanTe akkymynsaTopHyto 6atapeto npu
Temnepatype Huxe +40 °F (+4,5 °C), unun
Bbiwe +105 °F (+40,5 °C). 370 04eHb BaxHO
1 NO3BONUT U3bexaTb CepbesHblX NoBpexae-
HWU akKyMynsaTopHou 6aTapen.
¢ [lpu 3apsigke 3apsigHOe YCTPOWCTBO U akKy-
MyNSATOpHble 6aTapen MOryT HarpeBaTbCs.
OT0 HOpManbHoe SiIBNIeHNe, KOTOpoe He
ABMAETCA HEUCNPABHOCTbLI0. YTOObLI OCTYANTL
aKKyMynaTopHble 6aTapen nocne Ucnornb-
30BaHMsA, He OCTaBnANTe 3apaaHoe YCTPou-
CTBO U aKKyMynsiTOpHble 6aTapeun B TENom
MecTe, HanpyMep Xene3HoM aHrape unu
Hen3onMpoBaHHOM Tpeiinepe.
¢ Ecnu 6aTtapes He 3apsixaeTcs:
¢ [lpoBepbTe CNPaBHOCTb PO3ETKU, BKIHO-
4Y/B B HEE NaMMOYKy Unu Apyroe ycTpon-
CTBO.
¢ [lpoBepbTe, He NOAKMYEHA NN po3eTka
K YCTPONCTBY, KOTOPOE BbIKIOYaeT NuTa-
HVe, Koraa Bbl BblKIlO4aeTe CBeT.
¢ [lepeHecuTe 3apsiaHOE YCTPOWCTBO U aK-
KyMynsiTopHyto 6atapeto B MecTo, rae
TemnepaTypa He npeBbillaeT
65 °F - 75 °F (18 °C - 24 °C).
¢ Ecnu npobnemsl ¢ 3apsaKon COXpaHsAT-
CSl, OTHECUTE MHCTPYMEHT U akKymynsi-
TOpHble 6aTapen B MECTHbIN CEPBUCHbIV
LIeHTp.
¢ [aHHylo akkyMynsaTopHyto 6aTapeto Heobxo-
AVMMO nepesapsxaTtb, Koraa oHa nepecraet
obecneunsaTb NUTaHne, Heobxoaumoe Ans
BbIMOSIHEHNA paboT, KOTOpble paHee BbINO-
HANUch 6e3 kakux-nnbo npobnem. NMPEKPA-
TUTE UCMNOJIb3OBAHWE akkymMynsaTopHbIX
6aTapein B aTux cny4yasix. Cobnopgante npa-
BMNa 3apsaaku akkymynatopa. bes 6onbLioro

ywepba akkymMynsaTopHbiM 6aTtapesim MOXHO
MCNONb30BaTh YaCTUYHO NCMONb30BaHHbIE
aKKyMynaTOpbI.

¢ He ponyckanTe nonagaHusa B NoNocTu 3a-
pPSAHOro yCTPOWCTBA TaKMX TOKONPOBOASALLNX
mMaTepuanoB, Kak cTanbHasi CTpyKa, aniomm-
HueBas donbra unu apyrve Metannmyeckme
YacTuubl 1 T. N. Bcerga otkniovanTte 3apag-
HOe YCTPOMCTBO OT UCTOYHMKA MUTAHWS, ecnu
B HEM HEeT akKymynaTopHon 6aTapeun. Bcerga
OTKNIoYanTe 3apsagHOe YCTPOWCTBO OT CeTn
nepef TeM, Kak MPUCTYMUTb K O4YNCTKE UH-
CTpyMeHTa.

¢ He 3amopaxuBaiTe 3apsifHOe YCTPOMNCTBO
1 He Morpy>xanTe ero B BOAY Unu apyrue
XKNOKOCTMU.

OcTtopoxHo! He gonyckanTe nonagaHus Xugko-

CTW B 3apsifHOe yCcTponcTBo. Hu B koem cnyyae

He pa3bupanTe 6aTtapeto. Ecnu nnactukoBbIn

Kopnyc akkyMmynstopHorn 6atapev notpeckancs,

obpaTuTech B LIeHTP CePBUCHOIO 06CNyXMBaHUSA

Ans ytunusauuv 6atapen.

MupaukaTop 3apspa (puc. B)

Ha akkymynsitopHolt 6atapee ecTb UHAMKATOP
3apsaga.

Ero moxHo ncnonb3oBatb Ans 0TOOpaxeHus
TeKyLLero ypoBHs 3apsiaa akkymynsitopHon bata-
peu Bo BpeMsi paboTbl 1 BO BpeMs 3apsaaku. OH
He nokasblBaeT paboTocnocobHOCTb YyCTPOMCTBA
1 ero nokasaHusi MoryT MEHATbLCS B 3aBUCKUMO-
CTW OT KOMMOHEHTOB NPOAYKTA, TemnepaTypbl

1 cep npMMeHeHus.

MpoBepka cocTosiHUA 3apsfa BO BpeMA

UCMonb30BaHUA

¢ HaxmunTe Ha kKHOMKY MHAMKaTopa 3apsaa
(B1).

¢ 3aropsitca Tpu cBeToamnopa (B2), kotopble
nokaxyT COCTOsiHWe 3apsifa 6aTtapeu B Npo-
ueHtax. Cm. Tabnuuy Ha puc. B.

¢ Ecnu cBetoanop He 3aropaeTcs, 3apsaute
6atapeto.

AwnarHocTuka 3apapHoOro yctpoucrtsa
(puc. E)

CM. cocTosiHMe 3apsiikvm akKyMynaTopHou 6aTta-
peun Ha nHgukaTopax Ha puc. E.

HeuncnpaBHas akkymynsaTopHasi 6aTapes
Ecnu Bbl yBMAWTE, YTO UHAMKATOP MUraeT

No cxeme, yKasblBaloLlen Ha HeNCnpaBHOCTb
aKKyMynaTOpHOM GaTapeu, NpekpaTuTe 3apaaky
aKkKkymynaTtopHon 6atapen. OTHecuTe Heucnpas-
HYI0 aKKyMynATOPHYt0 6aTapeto B CePBUCHbI




LUEeHTp nnn B CI'IeLlI/IaHVI3I/IpOBaHHbII7I LeHTp ana
ytTunusauyun.

TemnepaTtypHas 3agepxka

Ecnu Temnepartypa 6aTtapeun Cnuwkom Huskas
UV CIULLKOM BbICOKasl, 3apsiAiHOe YCTPONCTBO
aBTOMaTUYECKN NEPEXOAUT B PEXUM TeMnepa-
TYPHOW 3a[iepXXKu; MpU 3TOM 3apsiika He Hauu-
HaeTcs [0 Tex nop, noka 6atapes He JOCTUTHET
HY>XHOW TemnepaTypbl. [locne Toro, Kak Hyx-
HbIl ypOBEHb TemMnepaTtypbl OyaeT JOCTUTHYT,
YCTPONCTBO NepenaeT B PeXUM 3apsaKu.
[aHHas dyHKLMsA obecneynBaeT MakcuManbHbI
cpok akcnnyatauuv 6atapen. 3apsaka xonoa-
How 6aTapeu 3aHUMaeT 6ornbLie BpEMEHU, YEM
Tennow.

AkkymynsitopHasi 6aTapes 3apskaeTcs MeaneH-
Hee BO BpeMsi LyKna 3apsaku U MakcuMarnbHOro
3apsga He ygactcsa fobuTbca faxe nocne Toro,
Kak akkymynsitopHas 6atapes 6yaeT Tennon.

YcTaHOBKa U u3aBnevYeHne akkymynsTopHowm
6aTapeu U3 UHCTPYMEHTa

OcTopoxHo! Y6eautech, HaxxaTta v KHoMKa
GIIOKMPOBKU, YTOObLI UCKITHOUYUTL BEPOATHOCTb
cpabaTbiBaHUs BbIKIOYATENS NPU CHATUU UK
ycTaHoBke 6aTapeu.

YcTtaHoBka 6atapewu (puc. C)

¢ BcraBbTre akkymynatopHyto 6aTtapeto (10)
B MHCTPYMEHT A0 CMbILUMMOrO LWenyka
(puc. C)

¢ Yb6epguTechb B TOM, YTO aKKyMynsiTopHas
6aTapes NpaBUIBHO M NIOTHO YyCTaHOBMNEHA
B 3apsiAHOM yCTPOWMCTBE.

CHATUe aKKyMynsaTopHou 6aTapeu (puc. D)

¢ HaxmuTe kHOMKy pa3bnokvpoBaHus 6aTtapeu
(10a), kak NnokasaHo Ha puc. D n BbiTawmTe
akkymynaTopHyto 6atapeto (10) U3 MHCTpy-
MeHTa.

AkkymynsiTopHas 6aTapes Dualvolt

54 B (puc. F)

AkkymynsatopHas 6atapes Dualvolt 54 B moxeTt
Mcnonb3oBaTbcs ¢ 6€CnpoBOAHBIMU MHCTPY-
meHTamu Black+Decker 54 B n 18 B. batapes
pacnosHaeT MHCTPYMEHT, B KOTOPbIV BCTaBreHa
n 6ynet paboTaTbh C COOTBETCTBYHOLLEN MOLLHO-
cTbto, obecneynBas 6onee ANUTENbHbIV CPOK
paboTbl B MHCTpyMeHTax 18 B. KHonka cocTosi-
HKs 3apsaga (11) nokasbiBaeT ypoBeHb 3apsaa
Kak Ans nHcTpymeHTtoB 54 B, Tak n 18 B.

Akcnnyatauusa

¢ YT0OBI BKNIOYMTH YCTPONCTBO, HAXMUTE
Ha KHOMKY 6IIOKMPOBKM (2) KHW3Y, 3aXXMUTe
nycKoBoOW Bbiknto4aTens (1) n HaxXmMuTe Ha
[OBOWIHOM NepekiovaTtenb AyroBol pykoaT-
kn (6), kak nokasaHo Ha puc. G. Kak Tonbko
MHCTPYMEHT 3apaboTtaeT, KHOMKY 6GroKNpOBKM
MOXHO ByaeT oTnycTUTb. YTOObI MHCTPYMEHT
npogorxkan paboTaTtb, HY)KHO MOCTOAHHO
AepxaTb BblKIoYaTerb B HaXXaToM Nornoxe-
HUW.

OcTopoxHo! Hu B koem criyyae He uKcupyinTe

BbIKItoYaTeNb B MONOXEHUWN BKITIOYEHNS.

MHCTpYKUMM NO CTPUXKKE XKUBbLIX U3ropoaemn
¢ Bcerga coxpaHsinTe yCTOMYMBOE NOMOXEHNe
1 paBHOBECKE W He NblTalTeCb AOTAHYTHCA
[0 yAaneHHbIX NOBEPXHOCTEW.
Mpu paboTe HageBaWTe 3aLUNTHbIE OYKU
1 06yBb Ha HecKkonb3sLel NoAoLLBeE.
Kpenko yaepxuBas UHCTpPYyMEHT 06enmu
pykamu, BKIoYnTE ero.
Bcerpa gepxuTe WwnanepHble HOXHULLbI, Kak
rokasaHo Ha pUCyHkax B fJaHHOM PYyKOBOA-
CTBe, rAe ofHa pyka AormkHa OblTb Ha pyKo-
ATKe BbIKNOYaTens, a Apyras Ha 4yroBom
pykosiTke (puc. G). Hukorga He gepxute
WHCTPYMEHT 3a OrpaxxeHve nes3suil.

O6pe3ka monogou nopocnu (puc. H)

¢ [pu paboTe LWMPOKUMK, pasmMalLnCTbIMU
LBVXEHUAMM, BOAS Ne3BUAMU Mo BeTKaM, 06-
peska bynet 6onee adpekTnBHON. Jlyywen
00pe3kn MOXXHO [,OOUTBLCSA, cnerka HaknoHss
res3Bure Noj yrrioM B HanpasneHumn ABuxe-
HUS.

OcTtopoxHo! He cTpurute ctebnu TonwmHon

6onbwe 19 mm. Vcnonb3yiTe LWNanepHble HOX-

HULbI TONBKO A CTPUKKU OBbIYHBIX KYyCTapHU-

KOB BOKPYT [JOMOB U 3HAHUIA.

BbipaBHUBaHMe xuBbIX nsropopgen (Puc. 1)

¢ UYTo6bl coenatb MaeanbHO POBHYHO XUBYHO
n3ropofb, HaTsHUTE GeYeBKy NO BCE ANMHE
M3ropoam B Ka4ecTBe HanpasnsoLWen.

O6pe3ka XUBbIX U3ropogen no 6okam
(Pwuc. J)

¢ [lepxuTe HOXHULBI, Kak NOKas3aHo Ha PUCYH-
Ke U HaunMHanTe O6p83Ky CHU3Yy BBEpPX.

POWERCOMMAND (puc. K)

B cnyyae 3acTpeBaHus, HOXXMUTE Ha KHOMKY
POWERCOMMAND (4), nokasaHHyto Ha puc. K.
Jle3Busa HayHYT ABUraTbCH B3ag-Brnepes B 6onee
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Me[TIeHHOM 1 MOLLHOM pUTMe, 4Tobbl Nepepe-
3aTb 6onee npo4yHble BeTkN. OTNyCTUTE KHOMKY,
4YTOObI BEPHYTHCSA B HOPMaIbHbIN pexum paboThbl
LUNanepHbIX HOXHWUL.

MpumMeyaHue: kak TONbKO KHOMKa ByaeT oTnyLe-
Ha, Ne3Bus cpa3y BepHYTCS K MONIHOW CKOPOCTMU.
MpumeyaHue: Ne3Bnst OCTAHOBSTCS, eCnun
KHOMKY yAepXuBaTh B TeveHne 15 cekyHa,.
YT106bI 3aHOBO 3aelCTBOBaTb PYHKLNIO
POWERCOMMAND, oTnycTuTe KHOMKY U CHOBa
HaXXmMuTe Ha Hee. Hu B koeM crny4ae He yaepxu-
BaunTe kHonky POWERCOMMAND nocTosiHHO
HaxxaTon Bo BpeMsi 06bIYHON 06pe3KM XKUBbIX
naropopnen.

HoxoBouHoe nonoTtHo (puc. L)

[ns pe3kn BETOK, CULWKOM BonbLumx Ans
nessus (7 ), ICNOMb3yNTE HOXOBOYHOE NONOTHO
(8 ). PacnonoxuTte HOXXOBOYHOE NONOTHO Kak
MOXHO GNUKe K HUXKHEN YacTu BeTku. Mpuxmnte
NnoJoLLUBY HOXOBOYHOrO nosnoTHa ( 9 ) k BeTke.
BkntounTe WwWnanepHble HOXHULbI KaK ykadaHo
BbILLE 1 AaliTe UHCTPYMEHTY paboTaTtb Ha ero
CcOBCTBEHHOW CKOPOCTM A0 TeX Mop, Noka BeTka
He ByaeT NONHOCTLIO NepepesaHa.

TexHunyeckoe obcnyxuBaHue

OnektponHcTpymeHT BLACK+DECKER nmeet

ANUTENbHBIN CPOK AKCMyaTauum n Tpebyet mu-

HUManbHbIX 3aTpaT Ha TexobcnyxuBaHue. [Ans

AnvTenbHon 6e30Tka3HoOM paboTbl HEO6X04MMO

obecneynTb NpaBumbHbIN YXO4 3@ UHCTPYMEHTOM

N ero perynsipHyt o4mcTKy.

OcTopoxHo! Nepen BbINONHEHNEM MOOBIX

paboT no obcnyxmBaHWO NPOBOAHbIX/6ecnpo-

BOZHbIX MHCTPYMEHTOB:

¢ BbIKno4MTe M OTKOYMUTE OT CETU UHCTPY-
MEHT.

¢ V/Inu BbIKNIOYNTE UHCTPYMEHT 1 BbITaLLUTe
aKkKyMynaTop, ecnv Ans Hero ecTb OTAeNb-
HbIV OTCEK.

¢ Vnu nonHocTblo BbipaboTanTe 3apsaa akky-
MynsaTOpHON 6aTapeun, ecnv oHa BCTPOEHHast
1 3aTEM BbIKITIOYUTE UHCTPYMEHT.

¢ [lepen 04NCTKON MHCTPYMEHTa OTKYNTE
3apsiAHOe yCTpOMCTBO. 3apsaHoe yCTpou-
CTBO He TpebyeT HMKaKoro o6cnyxmBaHus
KpOMe perynspHon o4MCTKM.

¢ PerynspHo ounanTe BEHTUNALNOHHbIE OT-
BEPCTMS 3apsAHOro yCTPOMCTBA C NMOMOLLbIO
MSATKOW LEeTKWN UK CyXOon TKaHeBon candeT-
K.

¢ PerynspHo ounwainTe kopnyc Asuratens
C NOMOLLbI0 BNaxHon candeTkun. He nc-
nonb3ymnTe HNUKakne abpasmBHble YUCTALLNE

CpeAcTBa MUnu cpefAcTBa Ha OCHOBE pacTBO-
putenen.
¢ TwaTtenbHO NpoynLlanTe Ne3Bus nocne mc-
nonb3oBaHus. lNocne YNCTKN, HAHECUTE TOH-
Ky MIIeHKY M3 Nerkoro MallMHHOro macna,
4YTOObI HE AaTb Ne3BMAM 3apXaBeTb.
Jle3Bnsi N3roToBrEHbl N3 BbICOKOKA4YeCTBEHHON
3aKkarneHHowu cTanu n He TpebyloT 3aTaunBaHns
npv HOpManbHOM NPUMEHEHUN.
B T0 e BpeMmsi, ecnv Bbl CNyYanHo 3a4enu npo-
BOMOYHbIN 3ab0p, KaMHWU, CTEKINO UMK Apyrue
TBepAble 06BEKTHI, TO Ha NE3BMM MOTYT NOABUTb-
cs1 3a3yOpuHBbI.
Ecnn aTn 3a3y0OpurHbl HE MeLIatoT ABUXKEHUIO
nesBus, TO yaansaTb UX He HYXHO. Ecnu xe
OHU MeLLatloT, TO U3BMNEKNTE aKKyMYMATOPHYIO
6aTapeto 1 UCNoNb3ynTe HAMUIbHUK C MENKOMN
HaceuKow UNN TOYMIbHbIV KaMeHb A4S ycTpaHe-
HUS 3a3yOpPUHBI.
Ecnu Bbl ypoHWUNY WNanepHble HOXHULbI, BHU-
MaTenbHO NPOBepbTE UX Ha NPeAMET NoBpexae-
HuI. Ecnu norHynoce nessue, TpecHyn Kopnyc
UINN CNOMannck PyKOSTKM Uy 3aMeTHbI Niobble
Apyrve noBpexaeHus, KoTopble MOryT MOBNUSTh
Ha paboTy LwnanepHbIX HOXHUL, obpaTuTech
B MECTHbI cepBUCHbIV LeHTp BLACK+DECKER
AN peMoHTa nepep AanbHeNLen akennyarauu-
eln. YpobpeHus 1 npoyme cafoBble XMMUYeckne
BellecTBa coAepxaT peareHTbl, KOTopble pe3ko
YCKOpPSIIOT KOppo3uto MeTanmnos. He xpaHuTe
YCTPOWCTBO Ha Unn psgoM ¢ ygobpeHusammn
UNN XMMUYecknmu Belecteamu. [Npu cHATON
akKymynsaTopHon 6aTapee, ucnonb3ynTte Ang
YUCTKM KOpMnyca MHCTPYMEeHTa TONMbKO MSArkoe
MbINIO U BRAXHYI0 TKaHb. VI3berante nonagaHums
XNOKOCTEN BHYTPb YCTPOWCTBA; 3anpeLjaeTcs
norpyxartb Kakme-nnbo KOMNOHEHTbI YCTpoONCTBa
B XXMAKOCTb. [1Ns NnpefoTBpaLLeHNsi pXkaBneHus
ne3BUii, HAHOCKTE Ha HUX MOCIE YNCTKMN MIEHKY
13 fIerkoro MalnHHOro Macna.

3ameHa wTencenbHOW BUNKU (TONbKO

ansa Benuko6putaHum u UpnaHaun)

Ecnu Hy>XHO yCTaHOBUTb LUTENCENbHYO BUMKY:

¢ OCTOpPOXHO CHUMUTE CTapyto BUIIKY.

¢ [logcoeguHnTe KOPUYHEBbLIN NPOBOA K TEp-
MUHany asbl B HOBOW BUJSIKE.

¢ [logcoeguHuTe CUHWUI NPOBOA K HYNEBOMY
TepMuHany.

OcTtopoxHo! 3asemneHus He TpebyeTcs.

CobnopanTe MHCTPYKLUMM MO yCTAHOBKE BUIOK

BbICOKOrO kayecTBa.

PekomeHgoBaHHbIN NpegoxpanuTens: 5 A.
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Jle3sus pabotaioT
MEANEHHO, WYMHO U
C neperpesom.

Cyxve, 3apxasesLumne
nessus.

CmaxbTe nessus.

Jle3sue nnu ero onopa
NOTHYThI.

Bbinpsmute nessue
WK ero onopy.

MorHyTble unu cnomasx-

BbinpsimuTe 3y6bs.

U nepepaboTaHbl, CHUXKasi NOTPEBHOCTb B UC-
XO[HOM CbIpbe.

MoxanyiicTa, yTUNU3NpynTe anekTpuyeckune
N30enNnNs N akkyMynsaTopHble 6aTapen B COOTBET-
CTBUWN C MECTHbIMY HOpMaMMu.

TexHn4eckne XapPaKTepUCTUK

HbIX 3aMeyaHunsx no
3apsake». MposepbTe
MCNPaBHOCTL PO3ETKM,
BKIOYYB B Hee
NamnoyKy unu apyroe
YCTPOUCTBO.
MpoBepbTe, He NoA-
KnioYeHa nu poseTtka

K YCTPOACTBY, KOTOpOE
BbIKIOYAET NUTaHMe,
KOr/ia Bbl BblKMio4aeTe
CBeT.

Hble 3y6bs.
GTC5455PC GTC5455PCB
Ocnabbre 6onTel 3atsnute Gontbl
ne3sus. ne3sus. Hanpsxexune B oo roca 54 54
VHCTpyMeHT He AKKyMynaTopHas lMpoBepbTe NpaBusb- Xopbl ne3suii(6e3 MUH" 2400 2400
BKMIOYAETCS. GaTapes ycTaHoBneHa | HOCTb YCTaHOBKY Harpy3ku)
HenpaBuIbHO. aKKyMynsiTOpHOW AnuHa neaswii o 60 50
6atapen.
3asop mexay nes- MM 19 19
AKKymMynsTopHas MpoBepbTe 3apsia BUAMM
GaTapes paspsikeHa aKKyMynsiTOpHOW
Gartape. Bec Kr 517 3.7
KHonka 611okupoBKi MpoBepbTe, Haxara AKKymynsiTopHas BL1554/BL2554 Tonkko
3a71e/CTBOBaHA He 1M KHOMKa BIOKMPOBKIA 6arapesi yeTpoiicTso (6e3
MOMHOCTBIO. MOMHOCTbIO, Npexae 6arapen)
YeM HaxaTb Ha rnas- Hanpsixetne B o 54
Hblil BbIKMIOYATENb.
EMKoCTb Ay 15
AkkymynsiTopHas 6ata- | AkkymynstopHasi 6ata- | BctasbTe akkymynsi-
pest He 3apsxaeTcs pesi He BCTaBreHa B 3a- | TOpHyto BaTapeto Tak, Tun VoHHo-nuTneBas
psiHOE YCTPOICTBO. 4T06bI 3aropencs 5
36NEHBIA CBETOMUOL. 3apagHoe yCTPONCTBO BDC2A Ion;x:a
3apsixailTe B Te4eHne ﬁyc LX : " °r
110 8 4acoB NpK NONHO- ( esTsaz ﬂ: 0
CTbI0 Pa3PSKEHHO yeTpoicTBa)
aKKyMynATOpHOM BxopHoe HanpsixeHue an e 230
Garapee. BbixoaHoe Hanps- B oo o 18B
3apsaHoe ycTporcTso | MoakniounTe 3apsigHoe KeHue
He NOAKNIOYEHO K CETH. | YCTPONCTBO K paboyeit
po3eTH. Tok MA 2000
CM. noapoGHYio Mpu6nusntensHoe y 2,75
MHdopmaLmio B «Bax- BpeMs 3apaaKm

YpoBeHb 3ByKOBOro flaBsieHusi COrnacHo
EN 60745:

AkycTtudeckoe pasnenue: (L ,) 78 AB(A),
norpewwHocTb (K) 3 oB(A)

AkycTuyeckas mowHocTs: (L) 90 4B(A),
norpewHocTsb (K) 2,5 ob(A)

Temnepartypa okpyxa-
10LLEIt CPeAbl CINLLIKOM
BbICOKasA NN CNULWKOM
HU3Kas.

MepemecTuTe 3a-
PSAAHOE YCTPOICTBO

1 akKyMynsaTopHyto
6aTapeto B MecTo

C TemMnepaTypoil Bbllle
40 °F (4,5 °C) unu Huxe
105 °F (+40.5 °C).

O6wue 3Ha4YeHMA BUbpauum (cymma
TpuakcuanbHOro BekTopa), onpeaeneHHble
B cooTBeTCTBUU co ctaHaapTom EN 60745:

3HaueHne amuccumn Bubpauunu: (a,) 2,7 m/cex?,

norpewwHocTb (K) 1,5 m/cek?

3awumTa oKpyKaroLen cpeabl

)id

PasgenbHas ytunusauus. sgenus
N aKKyMynaTOpHble 6aTapeun ¢ AaHHbIM
CUMBOJIOM Ha MapKMpOBKe 3anpeLaeTcs

yTunnusnposaTtb C 06bIYHBIMY BBITOBBIMY
oTXo4amu.

M3penua n AKKYMYIATOPHbIE 6aTapeV| cogepxart
MaTtepuarnbl, KOTOpble MOTYT 6bITb M3BMNEYEHbI




3asiBneHne o COOTBETCTBUM HOPMaM
EC
OVPEKTUBA MO MAWWMHAM, MEXAHU3MAM U
MALWLMHHOMY OBOPYAOBAHUIO
OVPEKTUBA NO WYMAM, NMPOU3BOANMbIM
BHE NMOMELLEHNIA

LLinanepHble HoxHMLBbI GTC5455PC,
GTC5455PCB

Black & Decker 3asBnsieT, 4To npoayKuus,
OMnMncaHHas B « TEXHUYECKUX XapaKTepUCTUKax»
COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN 60745-1:2009 + A11:2010,

EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EC, WnanepHbie HoXHMLUbI, 1300 MUH™,
npunoxexue V

DEKRA Certification B.V.

Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM

Hupepnanabl

MaeHTndrKaumoHHbIM Ne yBeoOMMEHHOro opra-
Ha: 0344

3amMepeHHbI ypOBEHb aKyCTUYEeCKON MOLLHOCTH
(L) 90 AB(A)

MorpewHocTs (K) 2,5 oB(A)

[apaHTUpoBaHHLIN yPOBEHb aKyCTUYECKON MOLL-
Hocty (L) 97 AB(A)

3TV NPOAYKTHI TakxXe COOTBETCTBYIOT [AnpekTunae
2014/30/EU n 2011/65/EU. 3a gononHuTternb-

HOWM MHdopMaLmel obpaliaiTecb B KOMNAHMUIO
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY Huxe
UNn NpUBeEeHHOMY Ha 3agHel CTOPOHE 0BOXKN
pykoBoACTBa.

HwxenoanucasLlumnincs HeceT OTBETCTBEHHOCTb
3a coCTaBlieHNe TEXHUYECKOW AOKYMeHTaLnm

1 COCTaBUI AaHHYI0 AeKnapauuio o nopyyeHuto
komnaHuu Black & Decker.

Ray Laverick

[unpeKkTop MHXeHepHoro otTaena

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

23.09.2016

FapaHTus

KomnaHus Black & Decker ¢ yBepeHHOCThI0 B Ka-
YecTBe CBOeN NpoayKuuu npeanaraet KnmeHTam
rapaHTuio Ha 24 mecsia C MOMEHTa MOKYMKM.
[aHHas rapaHTus ABnseTcs JOMNONHUTENbHON

1 HU B KOEW Mepe He HanpaBfeHa Ha yLieMreHne
Bawwux opuaunyeckux npas. lapaHTus gencreyet
Ha TeppuTopumn cTpaH-yneHoB EC n EBponen-
CKOW 30He cBOGOAHON TOProBnu.

YTtobbl mopaTh 3asiBKy MO rapaHTuu, 3asiBka
AOMXKHa COOTBETCTBOBATL MOMOXEHUSIM U YCIO-
Busm Black & Decker; kpome Toro, Bam notpeby-
eTcs NpeAbsABUTb NPOAABLY UMM aBTOPU30BaH-
HOMY CrneLManucTy Nno peMOHTY NoATBepXAeHVEe
nokynku. MonoxeHns n ycnosus 2-netHen
rapaHTum Black & Decker n mecToHaxoxaeHue
Grvxaniero aBTOpu3oBaHHOroO creyuanucTa

MO PEMOHTY MOXHO y3HaTb Yyepe3 VIHTepHeT

no agpecy www.2helpU.com, nnu cesasaBLumch

C MeCTHbIM nNpefcTaButenscTBoM Black & Decker
no agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM PYKOBOZCTBE.

MoceTtute Haw Be6-cant www.blackanddecker.
co.uk, 4Tobbl 3aperncTpmpoBaTb CBOE HOBOE U3-
penue Black & Decker n nony4yaTb nHopmauuio
0 HOBMHKaX W creunanbHbIX NpeaoxXeHnsX.

zst00437919 - 30-01-2020






EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To AaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBku NoTpebutenio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB martepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa NoTPedVTeNs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpas3om.

HacTosias rapaHTus feicTByeT Ha TeppuTopumsx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOAHOV TOProBav.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHns Npom3oLuna noaomka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepuanoB u/unm cbopku, nmbo nusgenve
SBnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHUYeckummn TpebosaHusmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3LENVE C MUHMMASbHBIM GECMOKOMCTBOM A noTpebutens.

[apaHTus He AencTBUTENbHA, ECNV NONOMKa NPOMU30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro nsHoca

HenpasuibHOro MCnosb30BaHUS 1K NaoXoro 06CayX1BaHWS

Meperpyskn psuratens

Ecnn u3nenvie NoBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMY, MaTEPUaioM 1AM BCIEACTBIE aBapuv
Mcnonb3oBaHnsa HeHagiexauwero UCToYHMKa nuTaHns

AR

[apaHTus He AenCcTBUTENbHA, ECNM MHCTPYMEHT UCMONL3YETCS B MPOMECCHNOHANIBHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHasHayqeH TOMbKO A/t GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, eCu U3henue NoaBepranoch PEMOHTY 1in pasbopke
IMLOM, He ynonHoMoYeHHbIM Black & Decker.

[insi Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FapaHTVEN He0BX0ANMO NPefoCTaBUTb: U3aene,
3anoNIHEeHHYI0 apaHTUIAHYIO0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKMN) Aunepy unm
HEenocpesCTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXUBAHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHapPYXXeHWst MONOMKM.

NHudopmaumio o Bamxaiiwem aredte no obcnyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTv Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

JAunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana val
+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




